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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 713/2005
(2005. gada 10. maijs),

ar ko pieméro galigo kompensacijas maksajumu noteiktu Indijas izcelsmes plasa spektra antibiotiku
importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2026/97 (1997. gada 6. oktobris) par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (‘pamatregula”), un jo ipasi tas 18. un 19.
pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA
L. Iepriekseja izmekleSana un pastavosie pasakumi

(1)  Padome ar Regulu (EK) Nr. 2164/98 () uzlika galigo kompensacijas maksajumu attieciba uz noteiktu
Indijas izcelsmes plasa spektra antibiotiku importu, proti, amoksicilina trihidrata, ampicilina trihidrata
un cefaleksina importu, kas mazumtirdznieciba netiek piedavati noteiktas devas, formas vai iepako-
jumos (“attiecigais produkts”), ar KN kodu ex 2941 10 10, ex 2941 10 20 un ex 2941 90 00. Pasa-
kumi bija procentuala nodokla veida no 0% lidz 12 %, ko uzlika importam atseviski nosauktie
eksportétaji, ar atlikugo nodokla likmi importam no pargjiem eksportétajiem ir 14,6 %.

II. Pieprasijums veikt apvienotu termina beigu un starpposma parskatu

(2)  Pec pazinojuma publicéSanas par spéka eso$o galigo pasakumu iesp&amo izbeigSanos (°) Komisija
sanéma pieprasijumu uzsakt apvienotu termipa beigu un starpposma parskatu attieciba uz Regulu
(EK) Nr. 2164/98 atbilstosi pamatregulas 18. panta 2. punktam un 19. panta 2. punktam, kuru
iesniedza attiecigie lidzigu produktu Kopienas razotaji Sandoz GmbH Austrija un Sandoz Industrial
Products S.A. Spanija (“pieprasijuma iesniedz€ji"). Pieprasijuma iesniedz€ji parstav bitisko dalu no
noteiktu plasa spektra antibiotiku raZoSanas Kopiena, $aja gadijuma — vairak neka 40 %.

(3)  Pieprasijumu pamatoja ar to, ka, pasakumiem izbeidzoties, varétu turpinaties vai atkartoties subside-
$ana un kait&ums Kopienas raZoSanas nozarei un ka spéka esoso pasakumu limenis ir nepietiekams,
lai darbotos pret kaitgjumu nodarosu subsidésanu.

(') OV L 288, 21.10.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004.,
12. Ipp.).

() OV L 273, 9.10.1998., 1. Ipp.

() OV C 8, 14.1.2003., 2. Ipp.
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Pirms uzsakt apvienoto termina beigu un starpposma parskatu saskana ar pamatregulas 22. panta
1. punktu un 10. panta 9. punktu Komisija informéja Indijas valdibu (“IV”) par to, ka ta sanémusi
atbilstodi dokumentetu pieprasjumu veikt parskati§anu. IV tika uzaicinata uz apspriedem, kuru
mérkis bija noskaidrot situaciju attieciba uz pieprasijuma saturu un panakt abpuséji pienemamu
risindjumu. IV noraidija Komisijas uzaicinajumu, un apspriedes nenotika.

IIl. Apvienota termina beigu un starpposma parskata uzsaksSana

Komisija parbaudija pieprasijuma iesniedz&ju sniegtos pieradijumus un uzskatija, ka tie ir pietiekami,
lai uzsaktu parskatu saskapa ar pamatregulas 18. panta 2. punkta un 19. panta 2. punkta noteiku-
miem. Péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju Komisija publicéja pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (') un uzsaka apvienotu termina beigu un starpposma parskatu attieciba uz Padomes
Regulu (EK) Nr. 2164/98.

IV. Izmeklésanas periods

IzmekléSana notika laika no 2002. gada 1. aprila lidz 2003. gada 31. martam (“parskata izmeklésanas
periods” jeb “IP"). Parbaude attiecibda uz kaitéuma tendencém attiecas uz laikposmu no
1999. gada 1. janvara lidz parskata izmekléSanas perioda beigam (“apskatamais periods”).

V. Izmeklésana iesaistitas personas

Komisija oficiali informé&ja pieprasjjuma iesniedzéjus, citus zinamos Kopienas raZotajus, raZotajus
eksportétajus, importétajus, piegadatajus, lietotajus un IV par izmeklésanas uzsaksanu. leinteresétajam
personam bija iespgja rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit noklausiSanos. lesaistito
personu rakstiskie un mutiskie komentari tika izskatiti un attiecigajos gadijumos nemti véra.

Nemot véra to, ka pieprasijuma tika nosaukts acimredzami liels attieciga produkta raZotaju ekspor-
tétaju skaits Indija, paraugu nemsanas metodes, veicot subsidéSanas izmeklé$anu, paredzgja izmantot
saskana ar pamatregulas 27. pantu.

Tomeér tikai ierobezots raZzotaju eksportétaju skaits iepazistindja ar sevi un sniedza nepiecieSamo
informaciju paraugu nemsanai. Tade] paraugu nemsanas metozu izmantoSanu neuzskatija par nepie-
cieSamu.

Komisija nosiitija aptaujas anketas visam zinamajam iesaistitajam personam, kuras bija ar sevi iepa-
zistinajusas lidz pazinojuma par izmekléSanas uzsakSanu noteiktajam datumam. Atbildes iesniedza
pieci Kopienas razotaji, septini raZzotaji eksportétaji, viens importétajs, divi piegadataji un IV.

Komisija meklgja un parbaudija visu tai nepiecieSamo informaciju, lai noteiktu subsidésanu un kaite-
jumu, iesp&amo subsidéSanas un kait§juma turpinaSanos vai atkarto$anos un to, vai pasakumu
saglabasana vai grozi§ana nebitu pretruna Kopienas interesém. Parbaudes nolika tika apmeklétas
§adas ieinteresétas personas to atralanas vieta:

1) Kopienas razotaji

DSM Anti-Infectives B.V., Delft (Niderlande), kas ari sniedza atbildes Kopienas aptauja DSM Anti-
Infectives Deretil S.A., Almeria (Spanija), un DSM Anti-Infectives Chemferm S.A., Santa Perpetua de
Mogoda (Spanija), varda. Turpmak teksta Sie tris uzpémumi tiek kopigi saukti “DSM”.

Sandoz GmbH (kadreizéjais Biochemie GmbH), Kundla (Austrija), kas arT sniedza atbildes Kopienas
aptauja Sandoz Industrial Products S.A. (kadreizéjais Biochemie S.A.), Barselona (Spanija), varda.
Turpmak teksta abi uznémumi tiek kopigi saukti par “Sandoz”.

() OV C 241, 8.10.2003., 7. Ipp.
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2) Indijas valdiba

Komerclietu ministrija, Deli.

3) Indijas raZotaji eksportétaji
KDL Biotech Ltd. (kadreizéjais Kopran Ltd.), Mumbai,
Orchid Pharmaceuticals and Chemicals Ltd., Cennai,
Nectar Lifesciences Ltd., Candigarha,
Nestor Pharmaceuticals Ltd., Deli,
Ranbaxy Laboratories Ltd., Deli,
Torrent Gujarat Biotech Ltd., Ahmedabada,
Surya Pharmaceutical Ltd., Candigarha.

VL. Informicijas nodosana atklatiba un komentari par procediiru

IV un citas ieinteresétas personas sanéma informaciju par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem,
pamatojoties uz kuriem planoja ieteikt pasakumu turpinasanu. Visiem tika dots pietickami daudz
laika komentaru snieg§anai. DazZas personas savus komentarus sniedza rakstiski. Turklat IV un tris
razotaji eksportétaji informéja par savu nostaju, kad tika rikotas noklausiSanas péc informacijas
nodosanas atklatiba, un péc tam tika iesniegta informacija par nostajas apkopojumu péc noklausi-
Sanas. Visu iesniegto informaciju un komentarus attiecigi néma véra, ka tas apliecinats turpmak.

Kad notika noklausiSanas péc informacijas nodosanas atklatiba, IV un viens raZotajs eksportétajs
uzsvéra, ka pieprasijjuma iesniedz€ji nerazo vienu lidziga produkta veidu, t.i., cefaleksinu, un piepra-
sTja, lai tade] attieciba uz $o veidu izmeklésanas uzsaksanu pasludinatu par speka neesosu.

Atbildot uz $o pieprasijumu, jaatceras, ka jau sakotnéja izmeklesana konstatéja, ka visi izmeklésanai
paklauta produkta veidi (sk. turpmak B iedalu) veido vienu produktu kategoriju (!). Tie visi ir vienas
un tas pasas produkta kategorijas veidi, t.i., pussintétiskas plasa spektra antibiotikas bez iesainojuma,
un tam ir viens un tas pats lietojums, proti, tas tiek iestradatas gatavas devas, kas efektivi arsté
dazadas infekcijas slimibas. Ta ka $is procediras nolika visi veidi ir viens produkts, kuru razo
pieprasijuma iesniedz&ji, $is arguments janoraida.

IV un viens raZotdjs eksportétajs apgalvoja, ka nekonfidencidlas atbildes, kuras aptaujai sniedza
Kopienas razotaji, nebija pietickami detalizétas un tas netika sniegtas saskana ar pamatregulas
29. pantu. Tika apgalvots, ka informacijas trikums nekonfidencialajas aptaujas atbildés nedeva
eksportétajiem, kas sadarbojas, efektivu iespéju aizstavét savas intereses attieciba uz kaitéuma un
célonsakaribas analizi.

Saja konteksta jaatzimé, ka saskana ar E iedaJu Kopienas razosanu 3aja izmeklésana veido tikai divas
puses, ti, Sandoz un DSM. Turklat viena puse razo tikai amoksicilina trihidratu un ampicilina
trihidratu, bet otra — ari cefaleksinu. Sie konkrétie apstakli attieciba uz Kopienas razoSanu palielindja
dazu izmeklésanas laika sniegto datu konfidencialo raksturu. Jebkura gadijjuma dokumenta, kas
ieinteresétajam personam pieejams izskatiSanai, ir nekonfidencialas atbildes uz aptaujas jautajumiem,
kuras sniegusi abi Kopienas razotaji, kas sadarbojas, savukart konfidencialus datus sniedza indeksu
veida, lai Jautu pamatoti saprast konfidenciali sniegtas informacijas batibu. Tadéjadi Kopienas raZotaju
nekonfidencialas atbildes uz aptaujas jautajumiem vél arvien tiek aplikotas atbilstosi pamatregulas
29. pantam. Turklat ir pamats atzimét, ka indeksétie dati par kait§jumu, kas sniegti 3is regulas F
iedala, visam ieinteresétajam personam sniedza pietieckami precizu prieksstatu par kaitgjumu un
celonsakaribas situaciju un tas varéja novértét analizi un aizstavét savas intereses.

() OV L 166, 11.6.1998., 17. Ipp., 9. apsvérums.
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B. ATTIECIGAIS PRODUKTS UN LIDZIGS PRODUKTS
L. Attiecigais produkts

Saja parskata apliikotais produkts ir tas pats, kas aplitkots Padomes Regula (EK) Nr. 2164/98, t..,
Indijas izcelsmes amoksicilina trihidrats, ampicilina trihidrats un cefaleksins, kas mazumtirdznieciba
netick piedavats noteiktas devas, veidos vai iepakojumos, ar KN kodiem ex 294110 10,
ex 2941 10 20 un ex 2941 90 00 (“attiecigais produkts”).

II. Lidzigs produkts

Kad notika noklausiSanas péc informacijas nodosanas atklatiba, IV un viens razotajs eksportétajs
pievérsa uzmanibu faktam, ka viens Kopienas razotdjs mingjis dazas atskiribas attieciba uz “cietibu,
tiribu, pamatvielas saturu, galeniskam ipasibam, utt.”, salidzinot attiecigo un lidzigo produktu. Turklat
vienigais importétajs, kas sadarbojas, mingja atskiribas attieciba uz $kidibu tdeni.

Tomér gan attiecigajam, gan lidzigajam produktam jaatbilst vienam un tam pasam starptautiskam
farmakopejam ar noteiktam specifikacijam. Tadé], kaut gan tie nav lidzigi no visiem viedokliem,
produkti ir viens otram loti lidzigi, ka tas prasits pamatregulas 1. panta 5. punkta.

Tade] izmeklesana apstiprinaja, ka amoksicilina trihidratam, ampicilina trihidratam un cefaleksinam,
ko Kopiena razo un pardod Kopienas razotaji, ar attiecigo produktu ir identiskas vai loti lidzigas
fizikalas ipasibas un lietojums, un tade] tie pamatregulas 1. panta 5. punkta nozimé uzskatami par
lidzigu produktu.

C. SUBSIDI]AS
L. Ievads

Pamatojoties uz parskata pieprasjjuma un Kopienas aptaujas atbildés ietverto informaciju, tika veikta
izmekleSana par $adam sheémam, kas acimredzami ietver subsidiju pieskirSanu:

1) Valsts méroga shémas

a) ieprieksgjas atlaujas shema;

b) pieskiruma shéma ievedmuitas maksajumiem;

¢) specialo ekonomikas zonufuz eksportu orientéto struktiiru shéma;
d) eksporta veicinasanas kapitalieguldijumu prec¢u shéma;

e) ienakumu nodokla shémas:

— eksporta ienakumu nodokla atbrivojuma shéma,
— ienakumu nodokla shéma, kas veicina pétniecibu un attistibu;

f) eksporta kreditu shéma.



13.5.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 121/5

(22)

(24)

(26)

Shémas, kas minétas a) lidz d) apakSpunkta, pamatojas uz 1992. gada Argjas tirdzniecibas (attistibas
un reguléSanas) likumu (Nr. 22, 1992. gads), kas stajas spéka 1992. gada 7. augusta (“Arégjas
tirdzniecibas likums”). Aréjas tirdzniecibas likums dod tiesibas IV izdot pazinojumus attieciba uz
eksporta un importa politiku. Tie apkopoti “Eksporta un importa politikas” dokumentos, ko Komerc-
lietu ministrija izdod reizi piecos gados un regulari atjaunina. Saja gadijuma viens no “Eksporta un
importa politikas” dokumentiem ir svarigs attieciba uz parskata izmekléSanas periodu, t.i., piecu gadu
plans par periodu no 2002. gada 1. aprila lidz 2007. gada 31. martam (“EXIM-politika 02-07).
Turklat IV ari nosaka EXIM-politikas 02-07 procediiru ipasa “Procediiru rokasgramatas laikposmam
no 2002. gada 1. aprila lidz 2007. gada 31. martam” I sgjuma (‘HOP I 02-07”) (!). ArT Procediiru
rokasgramata tiek regulari atjauninata.

Ienakumu nodokla shéma, kas minéta e) apakspunkta, pamatojas uz 1961. gada lenakumu nodokla
likumu, ko regulari reizi gada groza ar Finansu likumu.

Eksporta kredita shéma, kas minéta f) apakSpunktda, pamatojas uz 1949. gada Banku darbibas
regulgjuma likuma 21. un 35.A iedalu, kas lauj Indijas Rezervju bankai (“IRB”) izdot norades komerc-
bankam eksporta kreditu joma.

2. Regionalas shémas

Pamatojoties uz parskata pieprasijuma un Kopienas aptaujas atbildés ietverto informaciju, Komisija ari
veica izmekleéSanu attieciba uz vairakam shémam, kuras regionalas valdibas vai iestades acimredzami
pieskir dazos Indijas $tatos.

a) PendZabas $tata,

— Pendzabas Industrial Incentive Scheme,

— Sis shémas pamata ir Pundzabas valdibas riipniecibas politikas un veicinasanas kodekss.
b) Gudzaratas Stata,

— Gudzaratas Industrial Incentive Scheme,

— Elektribas nodokla atmaksasana,

— Pirmas shémas pamata ir GudZaratas ripniecibas veicinasanas politika, bet otras — 1958. gada
Bombejas Elektribas maksajuma likums.

¢) Maharastras stata,

— Maharastras valdibas Veicinasanas paketes shéma (“MV”). Sis shémas pamata ir MV Riipnie-
cibas, energétikas un nodarbinatibas departamenta lémumi.

Viena ienakumu nodokla shéma (ienakumu nodokla shéma, kas veicina pétniecibu un attistibu) un
tris regionalas shémas (PendZabas Industrial Incentive, GudZaratas Industrial Incentive un Gudzaratas
elektribas nodokla atmaksa) netika minétas parskata pieprasijuma. Tadg] saskana ar pamatregulas
22. panta 1. punktu un 11. panta 10. punktu Komisija informéja IV par izmeklesanas darbibas
sferas iesp&jamo paplasinasanu, lai taja tiktu ieklautas $is shémas. IV tika uzaicinata uz konsultacijam,
lai noskaidrotu patieso situaciju attieciba uz attiecigajam shémam un panakt abpuséji pienemamu
risindgjumu. Péc $im konsultacijam, nemot vera to, ka netika panakts abpuséji pienemams risindjums
attieciba uz $im Cetram shémam, Komisija §is shémas ieklava subsidésanas izmeklésana.

(") Indijas Tirdzniecibas un riipniecibas ministrijas 2002. gada 31. marta Pazinojums Nr. 1/2002-07.
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3. Vispargji komentari par informacijas atklasanu saistiba ar subsidésanu

Divi raZotaji eksportétaji apgalvoja, ka ieprieksgjas atlaujas sheéma, ienakumu nodokla shema, iena-
kumu nodokla shéma, kas veicina pétniecibu un attistibu, un eksporta kreditu shéma jaizsléedz no
pasreizéjas izmeklésanas darbibas jomas, jo parskatam vajadzétu aptvert tikai tas shémas, par kuram
tika veikta sakotngja izmeklgsana. Saja gadijuma par $im trim shémam un regionalajam shemam, par
kuram tika veikta izmeklésana, netika veikta izmeklé§ana sakotnéjas izmekléSanas laika.

Tomér pamatregulas atbilstosie noteikumi par starpposma un termipa beigu parskatu neparedz
parskatiem tik Sauru pieeju. Pieméram, starpposma parskata rezultata var pieaugt pasakumi, saskana
ar pamatregulas 19. panta 2. punktu, ja pastavosie pasakumi bitu nepietickami, lai darbotos pret
kompensgjamo subsidiju. Turklat pamatregulas 19. panta 4. punkts prasa veikt parbaudi, lai
“apsvertu, vai apstakli attieciba uz subsidéSanu (.) ir batiski mainjjusies”. Tadgjadi starpposma
parskata attieciba uz subsidéSanu rezultata per se var pilnigi no jauna novertét subsidéSanas pamat-
nostadnes, ne tikai tas subsidiju shémas, par kuram veikta sakotnéja izmekléSana, ka dé| ir iesp&jams,
ka attiecigais produkts giist ieguvumus. Turklat termina beigu parskatam ne tikai jakoncentrgjas uz
shémam, par kuram veikta sakotngja izmekléSana. Pamatregulas 18. panta 2. punkts attiecas uz
“subsidéSanas turpinasanos vai atkarto$anos”, proti, kopuma, nevis tikai uz subsidiju shémam, par
kuram veikta sakotnéja izmekléSana. Tatad parskati nav ierobezoti un neattiecas tikai uz shemam, par
kuram veikta sakotnéja izmekléSana, bet padara nepiecieSamu konstatét subsidéSanu patreizéja
perioda un nakotné, tai skaita programmas, par kuram netika veikta sakotnéja izmeklésana. Faktiski
tikai ar 3adu pieeju var nonakt pie ta, ka tiek atbilstosi analizéta faktiska situacija attieciba uz
subsidijam konkrétaja parskata izmekléSanas perioda. Pretéja gadijuma valdibas var efektivi norobe-
zoties no subsidiju disciplinas, vienkar$i parsaucot shému vai veicot taja nelielas strukturalas
parmainas. Tada veida tiktu izjaukts kompensacijas pasakumu meérkis un noliks, t.i., izlidzinat
kaitgjosu subsidéSanu.

II. Valsts méroga shémas
1. Ieprieksgjas atjaujas shema (“ALS”)
a) Juridiskais pamats

Si shéma detalizéti aprakstita EXIM-politikas 02-07 4.1.1.-4.1.14. punkta un PR 1 02-07 4.1.-4.30.
nodala.

b) Atbilstiba

So shému veido sesas apakishémas, kuras detalizéti aprakstitas 31. apsvéruma. Minétas apaksshémas
cita starpa at3kiras no to atbilstibas darbibas jomas viedokla. Razotaji eksportétaji un tirgotaji
eksportetaji, kas “piesaistiti” razotajiem, kas tos atbalsta, ir tiesibas attieciba uz ALS fizisko eksportu
un ALS saistiba ar gada prasibam. Razotaji eksportétaji, kuri veic piegades galigajam eksportétajam, ir
tiesigi sapemt ALS attieciba uz starpprodukta piegadém. Galvenajiem darbuznéméjiem kuri veic
piegades EXIM-politikas 02-07 8.2. punkta minétajam “nosacita eksporta” kategorijam, tadiem ka
piegadataji uz eksportu orientétam struktiram (“EOU”), ir tiesibas attieciba uz ALS nosacitu eksportu.
Starpnieki, kas veic piegades raZotajiem eksportétajiem, ir tiesigi sanemt “nosacita eksporta” iegu-
vumus saskana ar iepriekséja izlaides pasiitiiuma (“ARO”) apaksshémam un kompensacijas ickszemes
akreditivu.

¢) Praktiska istenoSana
leprieks@jas atlaujas var izsniegt $ados gadjjumos:

i) Fizisks eksports: 31 ir galvena apak$shéma. Ta lauj bez nodokliem importét materialos razoSanas
resursus ipasa eksporta galaprodukta razoSanai. Saja konteksta “fizisks” nozimé to, ka eksporta
precei jaatstdj Indijas teritorija. Importa atlaide un pienakums eksportét, tostarp eksporta preces
veids, ir noraditi atlauja.
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iii)

iv)

vi)

Tkgadejas prasibas: $ada atlauja nav saistita ar ipasu eksporta preci, bet ar plasaku produktu grupu
(pieméram, kimiski produkti un saistiti produkti). Lidz noteiktai robezvértibai, kas noteikta péc
ieprieksgjam eksporta izpildém, atlaujas turétajs var bez nodokliem importét jebkadas izejvielas,
kuras izmantos, lai razotu jebkuru $aja produktu grupa ietilpstosu produktu. Tas var izvéleties
eksportét ikvienu galaproduktu, kas ietilpst $aja produktu grupa, izmantojot $adu no nodokla
atbrivotu izejmaterialu.

Starpprodukta piegades: §1 apak$shéma aptver gadijumus, kad divi razotaji plano razot vienu
eksporta preci un sadalit razoSanas procesu. Razotajs eksportétajs razo starpproduktu. Tas var
importét razo$anas materialos resursus bez nodokliem un $im nolikam var iegadaties ALS
starpprodukta piegadém. Galigais eksportétajs pabeidz razo$anu un ta pienakums ir eksportét
gatavo produktu.

Nosacits eksports: §1 apak$shéma lauj galvenajam ligumslédz&am importét izejvielas bez nodok-
liem, lai izgatavotu preces un tas pardotu ki “nosacitu eksportu” EXIM politikas 02-07 8. punkta
2. apak$punkta b)-f), g), i) un j) dala minétajam klientu kategorijam. Saskana ar IV nosacits
eksports attiecas uz darfjumiem, kad piegadatas preces paliek valstl. Daudzas piegades kategorijas
tiek uzskatitas par nosacitu eksportu ar nosacjjumu, ka preces tiek izgatavotas Indija, pieméram,
precu piegades uz eksportu orientétam struktiram vai uznémumiem, kas atrodas specidlaja
ekonomiskaja zona (“SEZ”).

ARO: ALS turétajam, kas plano rast izejvielas no vietéjiem avotiem, nevis tie$i tos importét, ir
izvéle tos rast pret ARO. Sados gadijumos iepriekséjas atlaujas tiek apstiprinatas ka ARO un tiek
apstiprinatas vietéjam piegadatajam péc taja noradito precu piegades. ARO indosaments dod
tiesibas viet€jam piegadatajam sanemt nosacita eksporta labumus, ka noradits EXIM politikas
02-07 8. punkta 3. apak$punkta (t.i, ALS starpprodukta piegades/nosacitu eksportu, nosacita
eksporta atmaksajumus un terminala akcizes nodokla atmaksu). ARO mehanisms atmaksa
nodoklus un maksajumus piegadatdjam, nevis $adi atmaksa galigajam eksportétajam
atmaksu/kompensacijas veida. Nodoklu/maksdjumu atmaksu var sapemt gan attieciba uz
viet§jam, gan importétajam izejvielam.

Kompensacijas ieksSzemes akreditivs: ari §1 apak$shéma attiecas uz vietéjam piegadém, kuras tiek
veiktas ALS turétajam. ALS turétdjs var vérsties banka, lai atvértu iek$zemes akreditivu par
labu vietejam piegadatajam. Banka anulés atlauju tieSa eksporta veiksanai tikai attieciba uz to
precu vértibu un apjomu, kas rastas iek$§zemé, nevis tikuSas importétas. Vietgjais piegadatajs biis
tiesigs sanemt nosacita eksporta labumus, ka noradits EXIM politikas 02-07 8. punkta 3. apaks-
punkta (t.i, ALS starpprodukta piegades/nosacitu eksportu, nosacita eksporta atmaksajumus un
akcizes nodokla atmaksu).

Tika noteikts, ka parskata izmekléSanas perioda eksportétaji, kas sadarbojas, tikai ieguva konce-
sijas saskana ar Cetram apak$shémam, kuras bija saistitas ar attiecigo produktu, ti., i) ALS
fiziskam eksportam, ii) ALS ikgadéjam prasibam, iii) ALS starpprodukta piegadém ka galiga
eksportétaja piegadatdjam un iv) ALS nosacitam eksportam ka EOU/struktiru piegadatajam
SEZ méroga. Tadg] jaizveido kompensé$anas mehanisms v) ARO shémai un vi) kompensacijas
iekszemes akreditivu shémai.

Indijas iestazu veiktu parbauzu noliika atlaujas turétagjam ir juridisks pienakums uzturét “patiesu un
pareizu parskatu par pienacigu patérinu un importéto precu izmanto$anu” noraditaja formata (ka PR
1 02-07 4.30. nodala un 18. pielikuma), t.i., ka faktiska patérina registru (“18. pielikuma registrs”).

Attieciba uz 31. apsvéruma minétajam i), iii) un iv) apak$shémam IV fiksé apjomu un vértibu gan
importa atlaidém, gan pienakumam eksportét (tani skaita veikt nosacitu eksportu), un tas tiek
dokumentéts atlauja. Turklat importéSanas un eksportéSanas laika attiecigos darfjumus valdibas
ierédni dokumenté atlauja. Saskapa ar $o shému atlauto importa apjomu nosaka IV, pamatojoties
uz standarta ieguldito resursufsarazotas produkcijas normam (SIONs). SIONs ir vairumam produktu,
taja skaita attiecigajam produktam, un tas publicé PR II 02-07.



L 1218

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.5.2005.

(34)

(35)

(37)

(38)

(39)

Gadijuma ar 31. apsveruma minéto ii) apak$shemu (ALS gada prasibam), tikai importa atlaides
vértiba tiek dokumentéta atlauja. Atlaujas turétdjam ir pienakums “uzturét saikni starp importétajam
izejvielam un iegiito produktu” (PR I 02-07 4.24.A(c) punkts).

Importétas izejvielas nav parvedamas un tas izmantojamas, lai razotu eksporta galaproduktu. Piena-
kums eksportet japilda noteiktaja grafika péc atlaujas sanemsanas (18 ménesu laika ar iespé&ju paga-
rinat terminu divas reizes, par seSiem méneSiem katru reizi). Gadijuma ar ALS ikgad&am prasibam
netiek pielauta iesp&ja pagarinat grafiku.

Parskata izmekléSanas laika tika konstatéts, ka eksportétdji, kuri sadarbojas, import&ja izejvielas
saskana ar SIONs importa atlaidi bez muitas nodokliem saskana ar dazadam apaksshémam, parsnie-
dzot izejvielu apjomu, kads bija nepiecieSams, lai saraZotu eksporta galaprodukta references
daudzumu. Tadgjadi SIONs attiecigajam produktam nebija precizi. Turklat parskata izmeklesanas
perioda nevienam eksportétajam, kurs sadarbojas, nebija korekta faktiska patérina registra, kas pama-
totos uz redlo patérinu. Cetros gadijumos $ada registra vispar nebija, lai gan ir juridisks pienakums
uzturét $adu registru (sk. 32. apsvérumu). Divos gadijumos uzpémumi nebija registrjusi faktisko
patérinu. Ne eksportétaji, kuriem tika veikta izmeklé$ana, ne IV nevargja paradit, ka atbrivojums no
ievedmuitas nodokla neradija parsniegtu atmaksu.

d) Komentari par nodoSanu atklatiba

IV un pieci eksportétaji, kas sadarbojas, iesniedza komentarus par ALS. Vini apgalvoja, ka attieciba uz
ALS runa ir par atlautu atmaksas vai atmaksas aizvietojuma shému, kas atgadina EK sistému “ieveSana
parstradei”, un ka tas parbaudes sistéma atbilst pamatregulas I, II un III pielikuma noteikumiem, kas ir
izveidota, lai parraudzitu saikni starp izejvielam, kas importétas bez muitas nodokliem, un eksporta
galaproduktu. IV un divi eksportétaji vél ari apgalvoja, ka var atmaksat tikai nodoklu parsniegumu.
Attieciba uz parbaudes sistému vini apgalvoja, ka ir izveidota atbilstosa parbaudes sistéma. Saja
konteksta vini atsaucas uz vairakiem parbaudes elementiem, kas bija pieejami IV $adas parbaudes
veikSanai, t. sk. SIONs, kvantitativu informaciju par importa un eksporta dokumentiem, muitas kilu
zimju registru par importu un eksportu saskana ar ALS, patérina registru, nodoklu tiesibu izveSanas
atlaujas gramatu (Duty Entitlement Export Certification Book) (DEEC book), izpirkuma parbaudi péc
importa un eksporta veikSanas, papildu parbaudém Indijas akcizes un muitas maksajumu adminis-
tréSanas konteksta, revizijam par periodu un juridisku prasibas iesnieg§anu “novirzisanas” gadijuma.
Tomér IV un viens eksportétdjs piekrita, ka SIONs “varétu samazinat faktiski patéréto”. Turklat
neviens eksportétajs nesniedza pietickamus pieradijumus, ka tas pienacigi pilditu savu pienakumu
uzturét faktiska patérina registru, ka to paredz EXIM-politika. Divi eksportétaji pazinoja, ka izmeklé-
Sanas iestadei pasai bija jaaprekina ievedmuitas nodokla parsnieguma atmaksa. Visbeidzot tika pazi-
nots, ka EK ir saistosi iepriek$jie precedenti, saskana ar kuriem ALS netiek kompenséta. Kad bija
beigusies noklausisanas péc nodosanas atklatiba, viens eksportétajs iesniedza aprékinu par nodokliem,
kas tikusi parmérigi atmaksati.

e) Secinajums

Atbrivojums no ievedmuitas nodokliem ir subsidija pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta
ii) dalas un 2. panta 2. punkta nozimé, t.i., IV finansials ieguldijums, kas pieskir labumus eksporté-
tajam, par kuru veikta izmekleSana.

Bez tam ALS fiziskais eksports, ALS ikgadéjas prasibas un ALS starpprodukta piegades noteikti ir
juridiski atkarigas eksporta izpildes, un tadeé] to uzskata par Ipasu un kompensgjamu tikai saskana ar
pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apakSpunktu. Ja uzpémums nav apnémies eksportét, tas nevar
sapemt labumus saskana ar §im shémam.
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ALS nosacits eksports saskana ar pasreizéjas lietas modalitatém de facto ir atkarigs no eksporta
izpildes. To neliela méra izmantoja tikai viens uznémums, veicot piegades EOU vai struktiirim
SEZ meéroga; abas kategorijas ir minétas EXIM-politikas 02-07 8. punkta 2. apakspunkta b) dala.
Sis uznémums pazinoja, ka ta klienti eksportgja attiecigo produktu. EOU/SEZ mérkis ir veikt eksportu
saskana ar EXIM-politikas 02-07 6. punkta 1. apak$punktu. Tadgjadi iekszemes piegadatdjs sanem
labumus saskana ar ALS nosacitu eksportu, jo IV gaida eksporta ienémumus, kurus rezultata sapem
eksportétajs, kas atrodas EOU/SEZ. Saskana ar pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apak$punktu
uzskata, ka subsidija patiesam ir pakartota eksportam, ja fakti rada, ka subsidijas pieskirsana, kas
gan nav juridiski atkariga no eksporta izpildes, faktiski ir saistita ar faktiskajiem vai gaidamajiem
eksporta ienémumiem.

Nevienu no Cetram $aja lieta izmantotajam apak$shémam nevar uzskatit par atlautu nodoklu
atmaksas sisttmu vai nodoklu atmaksas aizvietojuma sisttmu pamatregulas 2. panta 1. punkta
a) apakspunkta ii) dalas nozimé. Sis konstatéjums apstiprinajies péc tam, kad riipigi apsvérta iesniegta
informacija par nodoSanu atklatiba. Tas neatbilst pamatregulas I pielikuma i) punkta, II pielikuma
(nodoklu atmaksas definicija un noteikumi) un III pielikuma (nodoklu atmaksas aizvietojuma defini-
cija un noteikumi) izklastitajiem stingrajiem noteikumiem. IV efektivi nepieméroja savu parbaudes
sistému vai procediiras, lai apstiprinatu, vai eksportéta produkta raZosana tika patérétas izejvielas un
kads bija to apjoms (pamatregulas II(I)(4) pielikums un II(I)(2) pielikums nodoklu atmaksas aizvie-
tojuma shémas gadijuma). SIONs attiecigajam produktam nebija pietiekami preciza. Nekadi komen-
tari par zinu nodoSanu atklatiba nav mainijusi $o konstat€jumu. Gluzi otradi, IV pat pielava, ka
SIONs bija nepreciza. Ta apstiprindjas, ka SIONs nevar uzskatit par faktiska patérina parbaudes
sistému, jo $o parmérigo standarta normu biitiba nelauj IV pietiekami precizi parbaudit, kadi izejvielu
apjomi tika patéréti eksporta razo$anas procesa. Turklat IV neveica efektivu kontroli, pamatojoties uz
pareizi uzturétu faktiska paterina registru (“18. papildinajuma registrs”). Turklat IV neveica turpmaku
parbaudi, pamatojoties uz faktiski izmantotajam izejvielam, kaut gan parasti $ada parbaude javeic, ja
nepastav efektivi lietota parbaudes sistéma (pamatregulas II(II)(5) un II(I)(3) pielikums), un ari
nepieradija, ka nav veikta ievedmuitas nodokla parsnieguma atmaksa. lespéjama ALS salidzinamiba
ar EK sistému “ieveSana parstradei” nav bitiska, jo EK sistéma nav pasreizéjas izmekléSanas mérkis.

Citi parbaudes elementi, kurus pieprasija péc zinu nodoSanas atklatiba, vai nu vairs nepastav (t.,
DEEC gramatu aizliedza ar EXIM politiku 02-07) vai, efektivi nekontrolgjot faktiska patérina registru,
tie acimredzami balstds uz parmeérigam SIONs, kas nav pietiekami (t.i., informaciju par importa
eksporta dokumentiem, muitas kilu zimju registru, ALS izpirkuma kontroli). Indijas iestades
nesniedza revizijas zinojumus par raZotajiem eksportétajiem, par kuriem veikta izmeklé$ana.

Visbeidzot, ta ka ALS iepriek$ nekad nav analizéta, pamatojoties uz faktiem, kas ir salidzinami ar
pasreiz€ja izmekléSana konstatétajiem faktiem, seviski pemot véra neprecizas SIONs attiecigajam
produktam, nepastav saistoss precedents, kura dé] So shému nevajadzétu kompensét.

Tadgjadi sis Cetras apak$shémas ir kompenséjamas.

f) Subsidijas apjoma aprékinasana

Ja nepastav atlautas nodoklu atmaksas sistémas vai nodoklu atmaksas aizvietojuma sistémas,
kompenséjamais labums ir atbrivojums no tas kopéjiem ievedmuitas nodokliem, kas parasti jamaksa,
importéjot izejvielas. Pret&ji IV un divu eksportétaju sniegtajai informacijai par zinu nodosanu atkla-
tiba pamatregula ne tikai nodroina to, ka tiek kompenséta ievedmuitas “parsnieguma” atmaksa.
Saskana ar pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalu un I pielikuma i) punktu
ievedmuitas nodokla parsnieguma atmaksu var kompensét tikai tad, ja tiek ievéroti pamatregulas II
un III pielikuma nosacijumi. Tomeér $ie nosacijumi $aja gadijuma netika ievéroti. Tadgl, ja konstatg, ka
nepastav atbilstoss uzraudzibas process, nodok]u atmaksas shémam minéto izpémumu nepieméro,
bet pieméro parasto noteikumu par to, ka kompensé nesamaksato maksajumu summu (nesanemtie
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ienémumi), nevis kadu apliecinatu ievedmuitas nodokla parsnieguma atmaksu. Ka izklastits pamatre-
gulas 1[(I) un TI(I) pielikuma, izmekléSanas iestides uzdevums nav aprékinat $adu ievedmuitas
nodokla parsnieguma atmaksu. GluZi otradi, saskana ar pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apak-
$punkta ii) dalu iestadei tikai jaatrod pietickami pieradijumi, lai atspékotu Skietamas parbaudes
sistémas atbilstibu. Vel jaatzimé, ka Indijas iestadem savlaicigi javeic papildu parbaudes, ja nepastav
efektivi piemérota parbaudes sistéma, t.i., parasti pirms parbaudes uz vietas, veicot izmekléSanu par
kompensacijas maksajumu. Aprékinu par ievedmuitas nodoklu parmérigu atmaksu péc zinu nodo-
Sanas atklatiba iesniedza viens eksportétajs, un $I riciba nebija veikta laikus, un to neveica IV. Tade| to
nenem Vera.

Subsidijas summu eksportétajiem, kas izmanto ALS, aprékinaja, pamatojoties uz ievedmuitas nodokli,
no kuras atteicas (muitas pamatnodokli un specialo papildu muitas nodokli) par materialiem, kas
importéti saskana ar Cetram apak$shémam, kuras izmanto attiecigajam produktam parskata izmeklé-
Sanas perioda, ka to paredz 31. apsvérums (skaititajs). Saskana ar pamatregulas 7. panta 1. punkta
a) apakSpunktu maksas, kas jamaksa, lai sanemtu subsidiju, atskaita no subsidijas summas, ja tiek
izteikta pamatota prasiba. Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu §is subsidiju summas tiek
sadalitas visam eksporta apgrozijumam, kuru attiecigais produkts radija parskata izmeklesanas
perioda ka atbilstigais denominators, jo subsidija ir atkariga no eksporta izpildes un to pieskir
neatkarigi no izgatavotajiem, saraZotajiem, eksportétajiem vai parvadatajiem daudzumiem.

Sesi uzpémumi sanéma labumu no §is shémas parskata izmeklé$anas perioda un ieguva subsidijas
robezas no 22,0 % lidz 25,8 % (sk. tabulu 154. apsvéruma).

2. Pieskiruma shema ievedmuitas maksajumiem (“DEPBS”)
a) Juridiskais pamats

Sikaks DEPBS apraksts sniegts EXIM-politikas 02-07 4.3. punkta un PR I 02-07 4. nodala.

b) Tiesibas

Ikvienam raZotdjam eksportétajam vai tirgotajam eksportétajam ir tiesibas uz $o shému.

¢) DEPBS praktiska isteno$ana

Atbilstigais eksportétajs var pieteikties uz DEPBS kreditu, kuru aprékina procentos no to produktu
vértibas, kurus eksporté saskana ar $o shému. Indijas iestades noteikusas DEPBS likmes vairumam
produktu, tani skaita attiecigajam produktam. Tas nosaka, pamatojoties uz SIONs un pemot véra
piepemto importa saturu izejvielas, raZojot eksporta preces, un muitas nodoklu pieméroSanas jomu
attieciba uz $adu piepemtu importu neatkarigi no ta, vai ievedmuitas nodoklis ir faktiski nomaksats.

Lai uznémums bitu tiesigs sanemt labumus saskana ar So shému, tam javeic eksports. Eksporta
darfjuma veikSanas laika eksportétajam jasastada deklaracija Indijas iestadém, kura janorada, ka
eksports tiek veikts saskana ar DEPBS. Lai preces tiktu eksportétas, pre¢u nosiiti§anas procediras
laika Indijas muitas iestades izdod eksporta nosatiSanas rékinu. Turklat $is dokuments parada DEPBS
kredita apjomu, kas pieskirts $im eksporta darfjumam. Saja laika eksportétajs zina, kadus labumus tas
sanems. Kad muitas iestade izdevusi eksporta nosati§anas rékinu, IV nav varas par pieskirto DEPBS
kreditu. Attieciga DEPBS likme labuma aprékinasanai ir eksporta deklaracijas sastadiSanas laika
izmantota likme. Tadé] nav iespgjams ar atpakalejosu datumu mainit labuma limeni.
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Tika arT konstatéts, ka saskana ar Indijas gramatvedibas standartiem DEPBS kreditus var iegramatot
péc uzkrasanas principa ka ienakumus darfjumu konta péc eksporta pienakuma izpildes.

Sadus kreditus var izmantot, lai nomaksatu muitas nodoklus par tadu precu turpmako importu, kuras
var importét bez ierobezojumiem, izpemot kapitalieguldijumu preces. Preces, kas importétas pret
§adiem kreditiem, var pardot iek$zemes tirgli (tas apliks ar tirdzniecibas nodokli) vai savadak
izmantot.

DEPBS krediti ir brivi parvadami un derigi 12 ménesus péc to izdoSanas dienas.

lesniegums, lai sanemtu DEPBS kreditu, var attiekties uz ne vairak ka 25 eksporta darfjumiem; ja
pieteikumu iesniedz elektroniski, eksporta darfjumu skaits nav ierobezots. De facto DEPBS kreditiem
nepieméro stingrus terminus, jo PR I 02-07 4.47. nodala minéto periodu vienmér sak skaitit no
pedgja eksporta darfjuma, kas noradits DEPBS iesnieguma.

d) Komentari par nodosanu atklatiba

Péc nodosanas atklatiba tris eksportétaji, kuri sapéma labumu saskana ar $o shému, iesniedza komen-
tarus par iepriekSminéto DEPBS analizi. Vini apgalvoja, ka i) pretéji 53. un 59. apsvéruma minétajiem
parbauzu rezultatiem, materialus, kas importéti saskana ar DEPBS, jaizmanto eksporta precu razo-
$anai un DEPBS kreditu var iegiit, ja eksportéto precu izejvielam bijusi ievedmuitas nodokli, ii) jauno
aprékinasanas metodologiju kompenséjamam summam (koncentréjoties uz eksporta darfjumu, skat.
61.-62. apsvérumu) nevar izmantot, jo ieguvums tiek nodots tikai péc kredita izmantoSanas, un ta
izmantoSanas iemesls ir tads, ka jauna pieeja diskrimingjosi novirzas no kadreizéja EK precedenta,
i) DEPBS kompensé tikai tad, ja $ads kredits iegiits par attiecigo produktu, un iv) janem veéra tas, ka
2004. gada februari tika samazinata DEPBS likme.

e) Secinajumi par DEPBS

DEPBS nodrosina subsidijas pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas un 2. panta
2. punkta nozimé. DEPBS kredits ir IV finan$u ieguldjums, jo $o kreditu izmantos, lai ieskaititu
ievedmuitas nodokli, tadgjadi samazinot IV ienémumus no nodokliem, kas tai parasti jamaksa.
Turklat DEPBS kredits sniedz labumu eksportétajam, jo $is kredits uzlabo likviditati.

Turklat DEPBS ir juridiski atkarigs no eksporta izpildes un tadé] to uzskata par ipasu un kompensé-
jamu saskana ar pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apak$punktu.

So shému nevar uzskatit par atlautas nodoklu atmaksas sistému vai nodoklu atmaksas aizvietojuma
sistému pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas nozimé. Ta neatbilst stingrajiem
noteikumiem, kas noraditi pamatregulas I pielikuma i) punkta, II pielikuma (aizvietojumu atmaksas
definicija un noteikumi) un IIl pielikuma (aizvietojumu atmaksas definicija un noteikumi). Eksporté-
tajam nav pienakuma razosanas procesd faktiski patérét preces, kas importétas bez nodokliem, un
kredita apjomu neaprékina saistiba ar faktiski izmantotajam izejvielam. Bez tam, nepastav sistéma vai
procedira, kas apstiprinatu, kuri izejvielai tika patéréti, razojot eksportéto produktu, vai bija vérojams
ievedmuitas virsmaksajums pamatregulas I pielikuma i) punkta, II un I pielikuma nozimé. Visbei-
dzot, eksportétajs ir tiesigs sanemt DEPBS labumus neatkarigi no ta, vai tas importé kadas izejvielas.
Lai varétu gt labumu, pietiek, ka eksportétajs vienkarsi eksporté preces, neparadot, ka kadas izej-
vielas tika importéts. Tadgadi pat eksportétaji, kas visas izejvielas sagada iek§zemé un neimporté
nevienu preci, ko var izmantot ka izejvielas, vél aizvien ir tiesigi sanemt labumus saskana ar DEPBS.
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Nav pamatots nedz viena eksportétaja apgalvojums, ka saskana ar o shému importetas izejvielas
jaizmanto eksporta precu razo$anai, nedz apgalvojums, ka DEPBS kreditus var iegiit tikai saskana ar
nosacijumu, ka izmantotajam izejvielam uzlikts ievedmuitas nodoklis. Saja konteksta jaatzimé, ka IV
neviena bridi neapstridéja iepriekSminéto DEPBS faktisko aprakstu. Tadg] $ie apgalvojumi ir janoraida.

f) Subsidijas apjoma aprékinasana

Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. un 5. punktu kompensgjamas subsidijas apjomu aprékinaja, ka
sanéméjam nodotu labumu, kads pastavéja parskata izmeklésanas perioda. Saja sakara uzskatija, ka
sanéméjam dod tiesibas uz labumu taja laika, kad saskana ar $o shému tiek veikts eksporta darfjums.
Saja laika IV pienakums ir atteikties no muitas nodokliem, kas veido finansialu ieguldfjumu pamat-
regulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas nozimé. Saskana ar 51. apsvérumu, kad muitas
iestade izdevusi eksporta nositiSanas rékinu, kura noradits ari DEPBS kredita apjoms, kads japieskir
§im eksporta darfjumam, IV nevar lemt, vai pieskirt vai nepieskirt subsidiju, un nevar lemt par
subsidijas apjomu. Ka minéts iepriek§ taja pa$d apsvéruma, ikviena parmaina DEPBS likmé, kas
notikusi starp faktisko eksportu un DEPBS licences izsnieg$anu, ar atpakalejosu datumu nevar
ietekmét pieskirta labuma limeni. Turklat 52. apsvéruma minéts, ka saskana ar Indijas gramatvedibas
standartiem uzpémumi eksporta darfjuma fazé var gramatot DEPBS kreditus péc uzkrasanas principa
ka ienakumus. Visbeidzot, nemot véra faktu, ka uzpémums apzinas to, ka tas sapems subsidiju
saskana ar DEPBS un patie$dm sanem labumus saskana ar citam shémam, uzpémums jau ir veik-
smigaka konkurences pozicija, jo tas var atspogulot subsidijas, piedavajot zemakas cenas.

Logisks pamats kompensésanas maksajumu uzlikSanai ir labot negodigas tirdzniecibas praksi, kuras
pamata ir neatlauta konkurences prieksrociba. Nemot véra iepriek§ minéto, ir pareizi novertét labumu
saskana ar DEPBS ka kreditsummu, kas nopelnita eksporta darfjumos, kuri veikti saskana ar $o shému
visa izmeklesanas laika.

Komentari par nodoSanu atklatiba nav novedusi pie aprékinasanas metodes parskatiSanas. Jauna
metodologija jau tika izmantota Eiropas Kopiend nesena pagatné, pieméram, grafita elektrodu
sisttmas gadijuma (!). Turklat juridiskas noteiktibas un likumigo ceribu principi nekavé parmainas
metodologija. Pirmkart, jaunas pieejas rezultata nav pilniba japarvérté shéma, kura patiesiba vienmer
bijusi kompensgjama shéma. Tas attiecas tikai uz subsidijas apjoma aprékinasanu, lai to vel ciesak
sasaistitu ar faktisko situaciju konkrétaja izmeklésanas perioda. Otrkart, §i pieeja turklat ir to faktu
sekas, kurus Komisija konstatéjusi nesen notikusajas izmeklésanas, pieméram, DEPBS kreditu iegra-
matoSana péc uzkrasanas principa saskana ar Indijas gramatvedibas standartiem un tas, ka de facto
saskana ar EXIM politiku $adiem kreditiem nepastav pieteikumu iesnieganas termini. Turklat komen-
tari par nodosanu atklatiba ir apstiprinajusi, ka laika, kad veikts eksporta darfjums saskapa ar $o
shému, eksportétdjs iegadajies neatsaucamas tiesibas iegiit DEPBS kreditu. Tomér $ads bridis ir
iz8kiross, lai noteiktu 61. apsvéruma minéta labuma nodoSanu, nevis turpmaku izmantosanu, jo
eksportétajs, kas jau sanémis tiesibas, ir “partikusaks” finansiala zina.

Pretgji dazu raZotaju eksportétaju iesniegtajai informacijai janem véra pat DEPBS kredits, ko nodro-
§indja eksportam saistiba ar precém, kas nav attiecigas preces, lai noteiktu kompens¢jama DEPBS
kredita summu. Saskapa ar DEPBS nepastav saistibas, kas ierobezo kredita izmantoSanu, lai bez
nodokliem importétu izejvielas, kas saistitas ar Ipasu produktu. Gluzi otradi, DEPBS krediti ir brivi
apgrozami, tos pat var pardot un izmantot, lai importétu jebkuras neierobeZoti importéjamas preces
(attieciga produkta izejvielas pieder $ai kategorijai), iznemot kapitalieguldijumu preces. Tatad attieci-
gais produkts var giit labumus no visiem raditajiem DEPBS kreditiem.

(*) Padomes 2004. gada 13. septembra Regula (EK) Nr. 1628/2004, OV L 295, 18.9.2004., 4. lpp., 13. apsvérums.
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Turklat DEPBS likmes samazinajumu péc parskata izmekléSanas perioda nevar nemt véra, jo pamat-
regulas 11. panta 1. punkts nosaka, ka informaciju, kas attiecas uz laikposmu péc izmekléanas
perioda, parasti nenem véra. Turklat nav garantijas, ka IV nepalielinas DEPBS likmes nakotné.

Ja izteiktas pamatotas prasibas, izmaksas, kas jamaksa, lai pieteiktos uz subsidiju, tiek atskaititas no
sadi noteiktiem kreditiem, lai iegiitu subsidijas apjomu ka skaititaju saskana ar pamatregulas 7. panta
1. punkta a) apakSpunktu. Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu 3is subsidiju apjoms tiek
sadalits visam kopgjam eksporta apgrozijumam parskata izmekléSanas perioda ka atbilstigais deno-
minators, jo subsidija ir atkariga no eksporta izpildes un to nepieskir, atsaucoties uz izgatavotajiem,
saraZotajiem, eksportétajiem vai parvadatajiem apjomiem. Pieci uzpémumi guva labumu no §is
shémas parskata izmeklésanas perioda un ieguva subsidijas robezas no 3,2 % lidz 8,0 % (sk. tabulu
154. apsveéruma).

3. Uz eksportu orientétas struktiiras shema (“EOUS”)/Specialas ekonomiskas zonas shema (“SEZS”)
a) Juridiskais pamats

Detalizéta informacija par §im shémam ieklauta EXIM-politikas 02-07 un PR I 02-07 attiecigi
6. (EOUS) un 7. (SEZS) nodala.

b) Atbilstiba

Iznemot vienkarSas tirdzniecibas sabiedribas, saskana ar SEZS vai EOUS var izveidot visus uzné-
mumus, kas principa apnemas eksportét visas savas sarazotds preces vai pakalpojumus. Tomér
atskiriba no pakalpojumiem un lauksaimniecibas, riipniecibas nozares uznémumiem janodro$ina
obligatie sliek$ni ieguldijumiem pamatlidzeklos (10 miljonu Indijas riipiju), lai tie btu tiesigi sanemt
EOUS.

¢) Praktiska ievieSana

Ar SEZS tiek nomainita kadreizéja Eksportam atbrivotas riipniecibas zonas shéma (EPZS). SEZ ir ipasi
ieziméti beznodoklu anklavi, un atbilstosi EXIM-politikai 02-07 tos uzskata par arvalsts teritoriju
tirdzniecibas darfjumu, maksajumu un nodoklu nolika. Jau darbojas 14 SEZ un Indijas iestades
apstiprinajusas vél 13 SEZ izveidosanu.

Turpretim EOU geografiski ir daudz elastigaki, un tos var dibinat jebkura vieta Indijas teritorija. St
shéma papildina SEZS.

lesnieguma par EOU vai SEZ statusa sapemSanu janorada detalizéta informacija par nakamajiem
pieciem gadiem inter alia par planotajiem razoSanas apjomiem, prognozéto eksporta vértibu, importa
un iek$zemes prasibam. Ja iestades piepem uzpémuma iesniegumu, ar piepemsanu saistitos nosaci-
jumus un terminus japazino uznémumam. VienoSanas tikt atzitam par uznémumu saskana ar
SEZ[EOU ir deriga piecus gadus. Vieno$anos var atjaunot turpmakiem laikposmiem.

Ka tas izklastits EXIM-politika 02-07, obligats pienakums saistiba ar EOU vai SEZ ir panakt neto
ienémumus no arvalstu valatas mainas (“NFE”), t.i., atskaites laikposma, kas ir pieci gadi (5 gadi),
eksporta kopapjomam jabiit lielakam par importéto precu kopapjomu.

EOU/SEZ struktiiras ir tiesigas uz $adam koncesijam:

i) atbrivojumu no ievedmuitas nodokliem visiem pre¢u veidiem (tai skaita kapitalieguldfjumu preces,
izejvielas un paligmateridli), kas nepiecieSami to izgatavosanai, sarazoSanai vai parstradei vai
saistiba ar to;

ii) atbrivojumu no akcizes nodokla precém, kuras tiek piegadatas no ick3izemes;
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ii) atmaksatu centralo tirdzniecibas nodokli, kas samaksats par precém, kas piegadatas no vietgjiem
avotiem;

iv

=

iespéjam pardot produkcijas dalu viet§ja tirgli, nomaksdjot piemérojamos nodoklus par gatavo
produkciju, kas ir iznémums vispargjai prasibai par visu sarazoto precu eksportu;

v) atbrivojumu no ienakumu nodokla, kas parasti jamaksa par pelnu, kas giita 10 gados péc
darfjuma uzsak3anas, bet ne ilgak par 2010. gadu, realiz€jot eksporta pardofanu saskanpa ar
lenadkumu nodokla likuma 10.A vai 10.B iedalu;

vi) iespgju ieghit pasuma 100 % arvalstu pasu kapitala.

Kaut gan koncesijas saskana ar abam shémam ir liela méra saderigas, tomér pastav dazas atskiribas.
Pieméram, tikai saskana ar EOU var par 50 % samazinat maksajumus, kas jamaksa, veicot pardosanas
apjomus vietgja tirgii (DTA pardosana), savukart saskana ar SEZ par $adu pardosanu jamaksa maksa-
jumi 100 % apméra. EOU struktiira var pardot ne vairak ka 50 % no sava apgrozijuma iek§zemé par
§adu samazinatu likmi.

Struktiiras, kas darbojas saskana ar $im shémam, tiek paklautas muitas ierédnu uzraudzibai saskana ar
Muitas likuma 65. iedalu.

Tam ir juridiskas saistibas uzturét attiecigu ipasa formata uzskaiti par visu importu, importéto
materialu un veiktd eksporta patérinu un izmantoSanu. Sie dokumenti par laikposmu iesniedz
kompetentajam iestadém péc nepiecieSamibas (“ceturk$pa un gada progresa zinojumi”).

Tomeér 14-I papildinajuma 10.2. punkts un PR I 02-07 13.2. punkts paredz, ka “neviena bridi [EOU
vai SEZ struktiru] nevar lagt saskanot katru importa satfumu ar eksportu, parvedumu uz citu
struktirvienibu, pardosanu DTA vai krajumos”.

lek$zemé pardodamas preces nosiita un registré pec passertifikacijas principa. EOU eksporta siitijumu
nosiitiSanu uzrauga muitasfakcizes ierédnis, kur§ pastavigi strada EOU. Uzpémuma pienakums ir
atmaksat IV $ada pastaviga ierédna algu.

PR I 02-07 14-I papildindjuma 29. punkts nosaka, ka “ja vien nav noteikts citadak, visas SEZ
struktiiru darbibas zonas teritorija, tai skaita precu eksports un atkartots imports, notiek caur passer-
tifikacijas procediru”. Tadé] muitas iestades neveic eksporta siitfjumu rutinas parbaudes attieciba uz
SEZ struktiiru.

Pa3reizéja lieta viens no eksportétajiem, kas sadarbojas, izmantoja EOUS. Ta ka SEZS netika izman-
tots, nav jaanalizé $§is shémas kompenséjamiba. Eksportétajs, kas sadarbojas, izmantojot EOUS,
pieméroja $o shému, lai importétu izejmaterialus un kapitalieguldijumu preces bez ievedmuitas
nodokla, veiktu precu iekszemes piegadi bez akcizes nodokla un turklat atgfitu samaksato pardosanas
nodokli un pardotu dalu no sarazotajam precém iekszemes tirgli. Tad&adi tas sapéma visus
73. apsveruma i) lidz iv) apakSpunkta minétos labumus. Attiecigais eksportétajs ari sanéma labumus,
jo EOQUS paredz atbrivojumu no ienakumu nodokla. Tomér, ta ki minétais atbrivojums no ienakumu
nodokla ietilpst plasak pielietojama ienakumu nodokla atbrivojuma shéma, analize izklastita 117. un
118. apsvéruma.



13.5.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 121/15

(81)

(83)

(85)

d) Komentari par nodo$anu atklatiba

Péc nodosanas atklatiba viens razotajs eksportétajs iesniedza informaciju, ka EOUS, ja tas kompensg,
jakompensé tikai par tadu summu, lai nodokli, kas nomaksati par pardosanu iek$zeme, pilniba
nesegtu to ievedmuitas nodoklu apjomu, kas atbrivots no izejvielam, kas izmantotas iek$zemé
pardoto precu razoSanai (“ievedmuitas parsnieguma atmaksa”). Eksportétajs uzskata, ka attieciba uz
EOUS, kas jau kietami atgadina EK ienakoSo precu apstrades sistému, pastav parbaudes sistéma, kas
atbilst pamatregulas I, II un III pielikumam. Tadgjadi eksportétajs apstrid, ka Indijas iestades patiesi
neprasa sitijuma korelaciju attieciba uz izejvielam un eksporta galaproduktu (sk. 77. apsverumu), jo
tas nav obligats saskana ar pamatregulu vai PTO VienoSanos par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem (“ASCM”) atbilsto$ai parbaudes sistémai. Turklat eksportétajs atsaucas uz uzpémuma
iek$gjo precu partiju uzskaites sistému ka tadu, kas nodrosina saikni starp izejvielam un razosanas
apjomu. Eksportétajs ari noradija, ka tas veicis iek§zemes pardoSanu, kuras apjoms veido mazak par
5% no ta pardoSanas IP laika. Tas arT apgalvoja, ka IV regularais novért§jums par ikménesa tirdz-
niecibas nodokla pelnu bitu pietiekams un atbilstu pamatregula noteiktajiem parbaudes standartiem.

Bez tam eksportétajs apgalvoja, ka i) aprékina noliikiem janem nevis to izejvielu apjoms, kads
importeéts parskata izmekléSanas perioda un noteikts $1 EOU gada progresa parskata 19. apsvéruma,
bet gan $aja perioda patéréto izejmaterialu apjoms, kas minéts minéta parskata 20. apsvéruma, un ii)
pieskiruma laikposmam attieciba uz maksajumiem, kas ietaupiti, importéot kapitalieguldijumu
preces, jabalstas uz uzpémumam raksturigu nolietojuma laikposmu, nevis vidéjo nolietojuma laik-
posmu visiem razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas. Turklat tika pazinots, ka pievienotie procenti
(komerclikme, kas Indija bija noteico$a IP laikd) jasamazina lidz vidgjai svértajai likmei par 8 EOU
izveido$anu parskata izmeklésanas perioda laika.

e) Secinajumi par EOUS

EOU atbrivosana no diviem ievedmuitas nodokliem (“muitas pamatnodoklis” un “muitas specialie
papildnodoklis”) un tirdzniecibas nodokla atmaksa ir IV finansu ieguldijums pamatregulas 2. panta
1. punkta a) apak$punkta ii) dalas nozime. Valdiba atsakas no iepémumiem, kas tai pienaktos, ja 3is
shémas nebitu, turklat labumus pamatregulas 2. panta 2. punkta nozimé sanem EOU, jo, nemaksajot
parastos nodoklus un atgiistot tirdzniecibas nodokli, tiek ietaupita likviditate.

Atbrivojums no akcizes nodokla un tas ievedmuitas nodokla ekvivalenta (“muitas papildnodoklis”)
tomer nenoved pie ta, ka notiek atteiksanas no iepémumiem, kuri tiktu savadak pieprasiti. Ja tiek
maksats akcizes nodoklis un muitas papildnodoklis, tas var izmantot ki kreditu pa$u nakotnes
maksajumu saistibam (‘CENVAT mehanisms”). Tade] $is maksajums nav galigs. Ar “CENVAT” kredita
palidzibu galigais maks3jums attiecas tikai uz pievienoto vértibu, nevis izejvielam.

Tadgjadi tikai atbrivojums no muitas pamatnodokla, muitas speciala papildnodokla un tirdzniecibas
nodokla atmaksa veido subsidijas pamatregulas 2. panta nozimé. Juridiskais nosacijums ir eksporta
izpilde, un tadé] pamatregulas 3. panta 4. punkta nozimé tas uzskata par ipasam un kompensé-
jamam. Ka noteikts EXIM politikas 02-07 6.1. punkta, EOU eksporta mérkis ir conditio sine qua non
stimulu iegtiSanai.

Turklat atskiriba no viena eksportétaja sniegtas informacijas $is subsidijas nevar uzskatit par atlautu
nodoklu atmaksas sistému vai nodoklu atmaksas aizvietojuma sistému pamatregulas 2. panta
1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas nozime. Tas neatbilst stingrajiem noteikumiem, kas minéti pa-
matregulas I pielikuma h) un i) punkta, II pielikuma (atmaksas definicija un noteikumi) un III
pielikuma (aizvietojuma atmaksas definicija un noteikumi). EOUS $kietama saderiba ar EK ienako$o
pre¢u apstrades sistemu 3aja kontekstd nav svariga, jo EK sistéma nav pasreiz€jas izmekléSanas
subjekts.
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Kas attiecas uz tirdzniecibas nodokla atmaksas un atbrivojuma no ievedmuitas izmantoSanu kapital-
ieguldijumu precu pirkSanai, tie jau neatbilst atlautas nodoklu atmaksas sistémas noteikumiem, jo $is
preces netiek patérétas razoSanas procesa, ka to prasa I pielikuma h) punkts (tirdzniecibas nodokla
atmaksa) un i) punkts (ievedmuitas atmaksa). Eksportétajs iebilda pret o analizi un apstridéja, ka, ta
ka kapitalieguldfjumu preces ir nepiecieSamas razosana, tas per se nevar izslégt no kadas atlautas
nodok]u atmaksas. Tomer $ads pamatojums nav atspogulots I pielikuma h) un i) punktu neparpro-
tamaja formulguma, jo kapitalieguldijumu preces tiek izmantotas, nevis patérétas razosana. Tade]
iebilde tiek noraidita.

Papildus un ar attieciba uz citiem labumiem, kas piecjami saskana ar $o shému, péc ripigas ekspor-
tétaja apsveérumu parbaudes tika apstiprinats, ka IV nav efektivas parbaudes sistémas vai procediras,
lai apstiprinatu, vai un kada apjoma eksportéta produkta raZoSana tika patérétas bez ievedmuitas
nodokla un tirdzniecibas nodokla iepirktas izejvielas (pamatregulas II(IT)(4) pielikums un pamatregulas
II(IT)(2) pielikums, ja runa ir par aizvietojuma atmaksas shémam).

Iekszemes tirgli EOU var pardot ievérojamu savas produkcijas daJu — lidz pat 50 % no gada apgro-
zijuma. Tade] nepastav likuma noteikts pienakums eksportét visu kopgjo izgatavoto galaproduktu.
Turklat, pateicoties passertifikacijas procediirai, amatpersonas neuzrauga un nekontrolé $adus ieks-
zemes darfjumus. Tatad EOU muitas telpas vismaz daléji nav paklautas Indijas iestazu fiziskai
kontrolei. Tomér tadgjadi palielinas turpmaku parbaudes elementu nozime, seviski kontrole par saikni
starp beznodoklu izejvielam un eksporta galaproduktu, lai sistemu varétu saukt par nodok]u atmaksas
parbaudes sistému. Uzskata, ka saskana ar pasreizgjo izmekléSanu EOU IP laika nepardeva iekszemé
50 %, bet tikai aptuveni 5% no gada apgrozijuma. Tomér tas neietekméja visparigaku pastavosas
parbaudes sistémas atbilstibas novértgjumu.

Attieciba uz turpmak izveidotiem parbaudes pasakumiem jaatceras, ka saskana ar 77. apsvérumu un
eksportétaja sniegto informaciju EOU neviena bridi jau de jure nav saistosi katru importa stitijumu
sasaistit ar attiecigo galaprodukta parvadajuma galameérki. Tomeér tikai $adi kontrolgjot satijumus,
Indijas iestades sapems pietiekamu informaciju par izejvielu galapunktu, lai parliecinatos, ka ieved-
muitas/tirdzniecibas nodokla atbrivojums neparsniedz izejvielu apjomu eksporta pre¢u raZoSanai.
Tkménesa nodoklu deklaracija iek$zemes tirdzniecibai, pamatojoties uz pasnovértéumu, ko Indijas
iestades regulari noverté, ir nepietickama. Uznémumu ieksgjas sistémas, kas tiek uzturétas bez juri-
diska pienakuma saskana ar EXIM-politiku, pieméram, precu partijas saraksta sistéma, nav pietickama,
lai aizstatu $adas pamatprasibas arT nodok]u atmaksas parbaudes sistémai. Turklat nodoklu atmaksas
parbaudes sistéma javeido un jaisteno valdibai, un to nevar atstat katra atseviska uznémuma parvaldes
zind, kas veidos informacijas sistému. Indijas iestaZu revizijas parskati bija pieprasiti gan no uzné-
mumiem, gan IV, bet, ta ka tie ne reizes netika iesniegti, tos uzskatija par nepamatotiem. Tadg] tas
apstiprina, ka, ta ki EOU neparprotami neladz, lai Indijas EXIM politika registrétu saikni starp
izejvielam un galaproduktu, IV nav izveidojusi efektivu kontroles mehanismu, lai noteiktu, kadas
izejvielas un kada apjoma tika patérétas eksporta raZoSanai.

Tapat IV ne tikai nav veikusi turpmaku parbaudi, pamatojoties uz faktiskajam patérétajam izejvielam,
lai gan $ada parbaude parasti javeic, ja nav efektivas parbaudes sistémas (pamatregulas II(I[)(5) un
II(I)(3) pielikums), bet arT nav pieradijusi, ka notikusi ievedmuitas parsnieguma atmaksa. Ka nosaka
pamatregulas 11. panta 8. punkts un 26. panta 1. punkts, jaatceras, ka $ada turpmaka parbaude
principa jabeidz pirms parbaudes apmekléjuma $ada izmeklesana, ta, lai parbaude, ja to uzskata par
nepiecieS$amu, var notikt, lai liktu pamatu $adai turpmakai parbaudei.
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f) Subsidijas apjoma aprékinasana

Ja nepastav atlauta nodoklu atmaksas sistéma vai nodoklu atmaksas aizvietojuma sistéma, kompen-
s€jamais labums ir atlaista kopéja ievedmuita (muitas pamatnodoklis un specialais muitas papildno-
doklis), ko parasti nomaksa péc importésanas, ka ari tirdzniecibas nodokla atmaksa, kas ari notiek
parskata izmeklésanas perioda.

Tika noraidita eksportétaja prasiba nemt véra tikai to maksajumu un tirdzniecibas nodokla ietaupito
apjomu, kas bija saistiti ar parskata izmekléSanas perioda patérétajam izejvielam. Labumus pamatre-
gulas 2. panta 2. punkta nozimé pieskir tikai péc izejvielu piegades bez ievedmuitas vai tirdzniecibas
nodokla, jo $aja posma ievedmuita parasti ir jamaksa.

i) Atbrivojums no ievedmuitas nodokla (muitas pamatnodokla un speciald muitas papildnodokla) un tirdzniecibas nodokla
atmaksa izejvielam

Subsidijas apjomu eksportétajam, kas izmanto EOUS, aprékina, pamatojoties uz ievedmuitu, no kuras
atteicas (muitas pamatnodoklis un specialais muitas papildnodoklis) attieciba uz razoSanas nozarei
importétajiem materialiem, t.i., neiepakotam zalém un starpproduktiem bez iesainojuma, un tirdz-
niecibas nodokli, ko atmaksa 3ai nozarei, abiem attiecoties uz parskata izmeklésanas periodu. Nepie-
cieSamas izmaksas subsidiju ieg@iSanai atskaitfja no $is summas saskana ar pamatregulas 7. panta
1. punkta a) apakspunktu, lai iegtitu subsidiju summu ka skaititaju. Saskana ar pamatregulas 7. panta
2. punktu 3adu subsidiju summu sadalija visam eksporta apgrozijumam, kuru radija farmacijas
nozares lielaka dala (e turpmak — “nozare”) parskata izmekléSanas perioda ka atbilstigo denomina-
toru, jo subsidiju nosaka péc eksporta izpildes un to nepieskir, atsaucoties uz izgatavoto, sarazoto,
cksportéto vai parvadato apjomu. Sadi iegiitu subsidiju apmérs bija 29,6 %.

i) Atbrivojums no ievedmuitas nodokla (muitas pamatnodoklis un specialas muitas papildnodoklis) kapitalieguldijumu
precem

Atskiriba no izejvielam kapitalieguldijumu preces netiek fiziski iestradatas pabeigtajas preces. Saskana
ar pamatregulas 7. panta 3. punktu labumu, ko gist izmeklgjamais uznémums, aprékina, pamato-
joties uz nenomaksato ievedmuitas nodokli par importétajam kapitalieguldijumu precém, ko sadala
par laikposmu, kas atbilst parastam $adu aktivu nolietojuma laikposmam konkrétaja razoSanas
nozaré. Lai noteiktu $adu parasto nolietojuma laikposmu, aprékina vidgjo svérto lielumu no visiem
nolietojuma laikposmiem, kurus izmanto visi eksportétaji, kas sadarbojas. Izmeklgjama EOU prasiba
izmantot uznémumam raksturigo nolietojuma laikposmu janoraida, jo jédziens “parasts” nav sino-
nims jédzienam “individuals”, bet jédzienam “raksturigais vidéjais raditajs”. Tadejadi aprékinato
apjomu, ko var attiecinat uz parskata izmekléSanas periodu, korige, pieskaitot procentus $aja perioda,
kas atbilst labuma apjomam perioda un tadgjadi pieskir visu §is shémas labumu sanéméjam. Pieskai-
tamo procentu summas pamata ir komerclikme parskata izmekléSanas perioda Indija. Eksportétaja
prasiba izmantot zemako vidéjo likmi nemainija iznakumu, t.., subsidijas apjoms nemainijas. Nepie-
cieSamas izmaksas, lai iegfitu subsidiju, atskaitfja no $is summas saskana ar pamatregulas 7. panta
1. punkta a) apakspunktu, lai iegfitu subsidiju apméru ka skaititaju. Saskana ar pamatregulas 7. panta
2. punktu un 7. panta 3. punktu $o subsidijas summu sadalija visam eksporta apgrozijumam, kuru
radija nozare parskata izmeklésanas laika, ka atbilstigo skaititaju, jo subsidiju nosaka péc eksporta
izpildes un to nepieskir, atsaucoties uz izgatavoto, sarazoto, eksportéto vai parvadato apjomu. Sadi
iegiits subsidijas apmérs bija 1,3 %.

Tadgjadi kopgjais subsidiju apmérs saskana ar EOUS attiecigajam uznémumam bija 30,9 %.
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4. RaZoSanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma (Se turpmak “EPCG”)
a) Juridiskais pamats

EPCGS detalizétaks apraksts ieklauts EXIM-politikas 02-07 5. nodala un PR I 02-07 5. nodala.

b) Atbilstiba

Razotajs eksportétajs, tirgotdjs eksportétajs, kur§ ir “saistits ar” atbalstu nodrosinosiem raZotajiem un
pakalpojumu sniedzgjiem, ir tiesigi izmantot o shému.

c) Praktiska ievieSana

Saskana ar nosacijumu par pienakumu eksportét uznémums var importét kapitalieguldjjumu preces
(jaunas un kop§ 2003. gada aprila ari otrreizéjas lietoanas kapitalieguldijumu preces, kas nav vecakas
par 10 gadiem) par samazinatu nodokla likmi. Sim nolitkam IV péc iesnieguma sapemsanas un
maks3juma veikSanas izdod EPCGS licenci. Kop§ 2000. gada aprila shéma nodrosina samazinatu
ievedmuitas nodokla likmi, kas ir 5% un kuru pieméro visam kapitalieguldijumu precém, kas tiek
importétas saskana ar $o shému. Lidz 2000. gada 31. martam tika piemeérota spéka eso$a nodokla
likme, kas bija 11 % (ieskaitot 10 % piemaksu) un augstas vértibas importa gadijumos tika piemérota
nulles nodokla likme. Lai pilditu pienakumu eksportét, importétas kapitalieguldijumu preces vajadzéja
izmantot, lai razotu noteiktu daudzumu eksporta precu noteikta laikposma.

EPCGS licences turétajs var giit kapitalieguldijumu preces ari iekszemé. Sada gadijuma kapitalieguldi-
jumu precu iek$zemes razotajs var izmantot labumus un importét elementus bez muitas nodokliem,
kas tam nepiecieSami $adu kapitalieguldjjumu precu izgatavosanai. Tapat iek§zemes raZzotajs var
pieprasit labumus no nosacita eksporta attieciba uz kapitalieguldijumu pre¢u piegadi EPCGS licences
turétajam.

d) Komentari par nodos$anu atklatiba

Péc nodosanas atklatiba IV un viens razotajs eksportétajs noradija uz to, ka i) nolietojuma laikposms,
ko izmanto attieciba uz kapitalieguldijumu precém, esot neadekvati noradits ieinteresétajam
personam un ka ii) nav pietiekami noradits, kapéc un kada apjoma tika pieskaititi procenti, lai
aprékinatu kompenséjamo subsidijas apjomu.

e) Secinajumi par EPCG shému

EPCGS sniedz subsidijas pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas un 2. panta
2. punkta nozimé. Nodokla samazinajums ir IV finansials ieguldijums, jo §1 koncesija samazina IV
nodoklu ienémumus, ko citadak bitu janomaksa. Turklat nodokla samazinajums dod labumus
eksportétajam, jo nodokli, kas tiek ietaupiti péc importéSanas, uzlabo likviditati.

Bez tam EPCGS juridiskais nosacijums ir eksporta izpilde, jo $adu atlauju nevar iegiit bez saistibam
eksportét. Tade] to uzskata par Ipasu un kompensgjamu saskand ar pamatregulas 3. panta
4. punkta a) apakspunktu.

Beidzot, $o shému nevar uzskatit par atlautu nodoklu atmaksas sistému vai aizvietojuma atmaksas
shému pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas nozimé. Saskana ar pamatregulas
I pielikuma i) punktu $adu atlautu sistému darbibas joma nesedz kapitalieguldijumu preces, jo tas
netiek patérétas eksportéto produktu razosana.
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f) Subsidijas apjoma aprékinasana

Saskana ar pamatregulas 7. panta 3. punktu subsidijas apjomu aprékina, pamatojoties uz nesamak-
sato muitas nodokli importétam kapitalieguldjjumu precém, sadalot subsidiju par laikposmu, kas
atbilst parastam $adu aktivu nolietojuma laikposmam antibiotiku nozaré. Saskana ar noteikto praksi
tadéjadi aprekinato apjomu, ko var attiecinat uz periodu, par kuru tiek veikta izmeklésana, sadala,
pieskaitot procentus 3aja perioda, lai atspogulotu labumu pilno vertibu laika gaita. Uzskatija, ka
cieSamas izmaksas, lai iegiitu subsidiju, tika atskaititas no 3 apjoma saskana ar pamatregulas 7. panta
1. punkta a) apakSpunktu, lai sanemtu subsidijas summu ka skaititdju. Saskana ar pamatregulas
7. panta 2. punktu un 7. panta 3. punktu $o subsidiju sadalija visam eksporta apgrozijumam parskata
izmekléSanas perioda ka pareizo denominatoru, jo subsidijas nosacijums ir eksporta izpilde un to
nepieskir, balstoties uz izgatavoto, sarazoto, eksportéto vai parvadato apjomu pamata. Cetri uzné-
mumi guva labumus no §is shémas parskata izmekléSanas perioda. legitas subsidijas bija nelielas.

Ta ka EPCGS $aja gadijuma nebiis kompenséjama, nav nepiecieSams atbildét uz atbilstosajiem komen-
tariem par nodoSanu atklatiba.

5. Eksporta kredita shema (“ECS”)
a) Juridiskais pamats

Detalizeta informacija par shému sniegta “Master Circular IECD No. 5/04.02.02/2002-03" (Eksporta
kredits arvalstu valfitd) un “Master Circular IECD No. 4/04.02.02/2002-03" (Eksporta kredits riipijas),
ko izdevusi Indijas Rezervju banka (“RBI”) un kas paredzéts visam Indijas komercbankam.

b) Atbilstiba

Razotaji eksportétajs un tirgotajs eksportétajs ir tiesigi pieteikties uz $o shému.

¢) Praktiska ievieSana

Saskana ar So shému RBI obligati nosaka maksimalas augstakas procentu likmes, kas japieméro
eksporta kreditiem gan Indijas riipijas, gan arvalstu valatas, un $is likmes komercbankas var likt
eksportétajam maksat, “lai kredits blitu pieejams eksportétajiem un likmes biitu starptautiski konku-
rétspéjigas”. ECS sastav no divam apak$shémam: viena ir pirmsnositisanas eksporta kredita shéma
(“packing credit”), kas sedz eksportétdjam sniegtos kreditus pirkuma finanséSanai, precu parstrade,
izgatavosanai, iepakoSanai un/vai nositiSanai pirms eksportésanas, un otra ir pécnosiitisanas eksporta
kredita shéma, kas nodro$ina apgrozama kapitala aizdevumus ar meérki finansét eksporta debitoru
paradus. RBI arT dod noradjjumus bankam, ka kada to tiro kreditu dala janodrosina eksporta finan-
séSanai.

So RBI generalapkartrakstu rezultatd eksportétaji var iegiit eksporta kreditus ar preferencialim
procentu likmém salidzinajuma ar tam procentu likmém, kas tiek piemérotas parastiem komerckre-
ditiem (“cash credits”) un tiek noteiktas atbilstosi tirgus apstakliem. Sai zina generalapkartraksts par
ripiju eksporta kreditu nosaka, ka “augstakas procentu likmes kreditiem, kas tiek pieskirti eksporté-
tajiem saskana ar generalapkartrakstu, ir zemakas neka maksimalas aizdevumu likmes, kadas parasti
pieskir aiznéméjiem; 33 iemesla dé tas $aja nozimé ir ka atvieglojums”. Atskiriba starp likmém var
pazeminaties, ja uzpémumam ir labs kreditreitings. Faktiski uzpémumi ar augstu reitingu var iegiit
eksporta kreditus un kreditus skaidra nauda ar vienadiem nosacijumiem.
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d) Komentari par nodos$anu atklatiba

Péc informacijas sniegSanas divi eksportétaji, kas bija sapeémusi labumus saskapa ar $o shému,
apgalvoja, ka ECS ir nekompensgjama subsidija. Sai sakara vini pazinoja, ka i) lai subsidija biitu
kompensgjama, nepiecieSams valsts naudas lidzeklu parvedums, ii) ECS likmes tiek noteiktas péc
tirgus apstakliem, jo dazadas komercbankas piedava batiski at3kirigas procentu likmes, un iii)
procentu likmes kreditiem skaidra nauda ir augstakas neka eksporta kreditiem, jo eksporta finansé-
Sana nav tik riskanta (“self executing”) un arvalstu valiitas eksporta kreditu gadijuma, pateicoties
Skietami zemakai inflacijai brivi konvert&amas arvalstu valatas salidzindjuma ar Indijas rapiju, tie
uzskatija, ka ta ietekmé procentu likmes.

Bez tam viens eksportétajs, nenoradot jaunu subsidiju apmera aprékinu, apgalvoja, ka aprékiniem
jaizmanto citu tddu banku likmes, kas parbaudes apmekléuma laika nav identificétas ka aizdevgj-
bankas, un jebkura gadjjuma salidzindjumam jaizmanto tikai zemakas likmes gan eksporta, gan
kreditiem skaidra nauda. Cits eksportétajs, nesniedzot pieradijumus, iebilda, ka aizdevuma apjoms
jasamazina par 25 %, kas Skietami ir paSu kapitals, kaut gan gramatojumos tiek identificéts ka
arvalstu kapitals.

e) Secinajumi par ECS

Pirmkart, ECS kredita preferencialas procentu likmes, ko nosaka 107. apsvéruma minétie RBI gene-
ralapkartraksti, var samazinat eksportétdja procentu izdevumus salidzinajuma ar kredita izmaksam,
kuras nosaka tikai péc tirgus apstakliem un $ai gadijuma labumi pamatregulas 2. panta 2. punkta
nozimé tiek pieskirti $adam eksportétajam. Secindja, ka labums tiek pieskirts tikai tad, ja eksportétaji
sadarbojas un pastav atkirigas likmes. Pretéji iepriek$ minétajai informacijas iesnieg$anai sadas likmju
atskiribas nevar skaidrot tikai ar komercbanku uzvedibu tirgd. Eksporta finanséSana per se nav
drosaka par iek$zemes finanséSanu. Faktiski to parasti uzskata par riskantaku, un nodrosinajums,
kads nepiecieSams kadam kreditam neatkarigi no finansu objekta, ir tikai komercials [émums, kuru
pienem attiecigd komercbanka. Atskirigas likmes attieciba uz dazadam bankam ir RBI metodologijas
rezultats, lai noteiktu maksimalo aizdevuma likmi katrai komercbankai atseviski. Turklat, ja nebatu
RBI generalapkartraksta, komercbankam nebiitu pienakuma eksporta finanséanas aizdevéjiem noteikt
kadas varbiit izdevigakas procentu likmes eksporta kreditiem arvalstu valiitas. Apkopojot atbildes uz
So iesniegto informaciju, jaatceras, ka RBI generalapkartraksta mérkis ir nodrosinat eksporta finansé-
jumu ar “starptautiski konkurétspéjigam likmém” un RBI pati uzskata, ka eksporta kreditu likmes ir
“koncesivas”. Otrkart, lai gan preferencialus kreditus saskana ar ECS pieskir komercbankas, $is labums
ir valdibas finansials ieguldijums pamatregulas 2. panta 1. punkta iv) dalas nozimé. Saja konteksta
jaatzime, ka ne pamatregulas 2. panta 1. punkta iv) dala, ne ASCM neprasa maksu par publiskiem
kontiem, pieméram, IV veiktu atmaksu komercbankam, lai izveidotu subsidiju, bet tikai valdibas
rikojumu veikt pamatregulas 2. panta 1. punkta i), ii) vai iii) dala minétas funkcijas. RBI ir valsts
iestade un uz to attiecas definicija “valdiba” saskana ar pamatregulas 1. panta 3. punktu. ST banka
100 % pieder valdibai, ta isteno valsts politikas mérkus, pieméram, monetaro politiku, un tas vadibu
iece] IV. RBI dod noradijumus privatam struktiiram, jo komercbankam ir saistodi nosacjjumi,
pieméram, ari par maksimalajam augstakajam procentu likmém eksporta kreditiem, kas noteikti
RBI generalapkartraksta un RBI nolikumos par to, ka komercbankam noteikta to tiro kreditu dala
janovirza eksporta finansésanai. Sie noradfjumi uzliek pienakumu komercbankam veikt savas funk-
cijas, kas noteiktas pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) dala, $aja gadijuma attieciba uz
aizdevumiem preferenciala eksporta finanséanas veida. Ka nosaka pamatregulas 2. panta 1. punkta a)
apakSpunkta iv) dala, $ada tieSu naudas lidzeklu nodosana aizdevumu veida atbilstosi noteiktiem
apstakliem parasti tiek uzticéta valdibai, un prakse biitiba atskiras no valdibas parastas prakses. So
subsidiju saskana ar pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apakSpunktu uzskata par ipasu un kompen-
séjamu, jo preferencialas procentu likmes ir pieejamas tikai attieciba uz eksporta darfjumu finansé-
Sanu un tade] ir atkarigas no eksporta izpildes.
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f) Subsidijas apjoma aprékinasana

Subsidijas apjoms aprékinats, pamatojoties uz starpibu starp procentu likmi, kas samaksata par
parskata izmekle$anas perioda izmantotu eksporta kreditu, un apjomu, kas batu jamaks3, ja tada
pati procentu likme tiktu piemérota kida uznémuma izmantotiem parastiem komerckreditiem. Sis
subsidijas apjoms (skaititajs) sadalits par visu eksporta apgrozijuma parskata izmeklésanas perioda ka
atbilstigais denominators saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu, jo subsidijas nosacijums ir
eksporta izpilde un to nepieskir, atsaucoties uz izgatavotajiem, saraZotajiem, eksportétajiem vai
parvadatajiem apjomiem. Novélota prasiba, kuru izteica viens eksportétdjs par to, ka kredita
summa, kas tika parbaudita apmeklgjuma “uz vietas”, jasamazina par 25 %, jo to $ada apmeéra
Skietami veido pasu kapitals, kaut kas, kas netika minéts iepriek$ vai parbaudes laika, netika pamatota
un tadé] to nevar pienemt. Ciktdl runa ir par prasibu, lai to izmantotu attieciba uz aizdevéjbanku
jauno informaciju, nevis parbaudes apmekléjuma laika sniegto informaciju, ari ta janoraida, jo $i
informacija netika sniegta savlaicigi un netika parbaudita. Jebkura gadijuma $is eksportétajs nepama-
toja savu prasibu, ka eksporta finanséjumu tas ieguva tikai no komercbankam ar vislabvéligakajiem
nosacijumiem. Sesi uznémumi izmantoja ECS labumus. Vini ieguva subsidijas gandriz 2,3 % apmeéra.

6. lenakumu nodokla shemas

¥

a) Atbrivojuma no eksporta ienakumu nodokla shéma (“EITES”)
i) 1961. gada lenakumu nodokla akta (“ITA”) 8OHHC iedala

Tika noteikts, ka Cetri no izmeklésana iesaistitajiem eksportétajiem sanéma labumus, kas izpaudas ka
dalgjs atbrivojums no ienakumu nodokla par pelnu, kas gita no eksporta pardoSanas parskata
izmeklesanas perioda. Juridisko pamatu $im atbrivojumam nosaka ITA 80HHC iedala.

So ITA noteikumu atcéla 2005.-2006. gada noveértdjuma (ti, par finansu gadu, kas sakas
2004. gada 1. aprili un beidzas 2005. gada 31. martd) un turpmak. Tatad ITA 80HHC paredz, ka
péc 2004. gada 31. marta labums nav japieskir pieteikuma iesniedzéjam. Kaut gan Cetri no izme-
klésana iesaistitajiem eksportétdjiem guva labumus no $is shémas parskata izmekléSanas perioda,
nemot véra, ka shému atcela, ta nav jakompensé saskapa ar pamatregulas 15. panta 1. punktu.

ii) ITA 10.A un 10.B iedala

Pilnigs atbrivojums no ienakumu nodokla par pelnu, kas giita no eksporta precu pardoanas attieciba
uz jaunizveidotu uzpémumu SEZ, brivas tirdzniecibas zona, Elektroniskas aparatiras tehnologiju
parka vai Programmatiiru tehnologiju parka (ITA 10.A iedala) vai jaunizveidota EOU (ITA 10.B
iedala), pirmajos desmit razoSanas gados ir speka lidz 2010. gada 31. martam.

Kads uzpémums pédéjo desmit gadu laika izmantoja labumus saskana ar ITA 10.B iedalu kops
1993./1994. finansu gada. Sa iemesla dé] uznémums vairs nav tiesigs sanemt labumus saskana ar
ITA 10.B iedalu, sakot ar 2003./2004. finansu gadu un turpmak. Tade] saskapa ar pamatregulas
15. panta 1. punktu §1 shéma pasreizéja lieta netick kompenséta.

b) lenakumu nodok]a shéma, kas veicina pétniecibu un attistibu (“ITIRAD”)
i) Juridiskais pamats

Detalizéts ITIRAD apraksts sniegts ITA 35(2AB) iedala.
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i) Atbilstiba

Uznémumi, kas darbojas biotehnologiju joma vai zalu, farmacijas precu, kimijas precu, elektronikas
iekartu, datoru un datoru programmatiiras, telekomunikacijas iekartu, helikopteru, lidaparatu vai citu
tadu lietu vai precu apstrade, par kuram var pazinot, ir tiesigi sapemt labumus saskana ar $o shému.

ili) Praktiska ievieSana

Saskana ar IV Zinatniskas un riipnieciskas izpétes departamenta lémumu, ikvienu izdevumu (kas nav
izmaksas par zemi vai €kam) vai izpétes un attistibas iesp&jam uznémuma iendkumu nodokla nolika
atlauts samazinat par summu, kas vienada ar 150 % no de facto raditajam izmaksam. Tadgjadi, par
50 % samazinot fiktivus izdevumus (t.i., izdevumus, kas faktiski nav radusies), ienakumu nodokla
baze un attiecigi ienakumu nodokla slogs maksligi samazinas.

iv) Komentari par nodosanu atklatiba

Péc nodosanas atklatiba viens eksportétajs, kur$ sanéma labumus saskana ar $o shému, sniedza $adu
informaciju. So shému nevajadzétu kompensét, jo i) kaut gan ITIRAD ir patiesam ierobezots un
attiecas uz dazam nozarém, to neuzskata par ipau pamatregulas 3. panta 2. punkta nozimg, jo visi
uznémumi $ajas nozarés ir atbilstigi, un ii) izdevumi, kas radusies péc 2005. gada 31. maija saskana
ar ITA 35(2AB) iedalas 5. apaksiedalu negiist labumus saskana ar $o shému.

v) Secingjumi par ITIRAD

ITIRAD sniedz subsidijas pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas un 2. panta
2. punkta nozimé. Saskana ar ITA 35 (2AB) iedaJu maksligs ienakumu nodokla bazes samazinajums
ITA 35(2AB) iedalas nozimé ir IV finansials ieguldijums, jo tas samazina IV ienakumu nodokla
iepémumus, ko citadak sapemtu. Turklat ienakumu nodokla samazindgjums dod labumus uzpé-
mumam, jo uzlabo ta likviditati.

IV apgalvoja un péc informacijas sniegSanas bez pamatojuma atkartoja, ka tiesibas sanemt ITIRAD
pamatojas uz objektiviem kritérijiem un tadé] shéma nav ipasa. Tomér ITA 35(2AB) iedalas skaidrais
formul&ums pierada, ka ITIRAD de jure ir ipasa pamatregulas 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta
nozimé un tadé] ir kompensgjama. Objektivi kritériji neregulé tiesibas uz $o shému, jo tie ir neitrali
pamatregulas 3. panta 2. punkta b) apak$punkta nozimé. Labumi saskana ar $o shému ir pieejami
tikai dazam razosanas nozarém, kas nosauktas 120. apsvéruma; IV nav padarijusi o shému pieejamu
visam nozarém. Pretéji informacijai, kuru sniedza viens eksportétajs, $adi ierobeZojumi nozimé speci-
fiskumu, jo pamatregulas 3. panta 2. punkta noteikta kategorija “razoSanas nozaru grupa” sinonimi
apraksta nozaru ierobezojumus. Sis ierobezojums péc biitibas nav ekonomisks un horizontals sava
piemérojuma, kas attiecas uz, pieméram, darbinieku skaitu vai uznémuma lielumu.

Turklat prasiba, ka izdevumi, kas radusies péc 2005. gada 31. marta, ir atbrivoti no shémas, neno-
zimé, ka shéma nav kompens€jama pamatregulas 15. panta 1. punkta nozimé. Nav paradits, ka 31
shéma jau bija atcelta laika, kad tika sagatavoti parskata izmekléSanas konstatéjumi, ne ari tas, ka
eksportétajs vairs nesanems labumus saskana ar ITIRAD. Gluzi otradi, ITIRAD ir speka visu noveérté-
Sanas gadu 2005./2006. gada (t.i., 2004./2005 finansu gada), un tapéc var gat labumus ari turpmak.
Bez tam, eksportétajs nepamatoja savu prasibu, ka IV neparedz pagarinat shému. Faktiski shéma jau
ieprieks tikusi pagarinata ('). Nav norazu par to, ka ta netiks pagarinata, pienemot nakamo Finansu
likumu, jo ipasi tapéc, ka IV ne konsultacijas, ne komentaros par nodosanu atklatiba nav noradijusi,
ka péc 2005. gada 31. marta shéma i) beigsies un ii) netiks aizvietota ar salidzinamu ienakumu
nodokla atvieglojuma noteikumu.

(") Indija 1999. gada Finansu likums pagarinaja regulas piemérosanu no 2000. lidz 2005. gadam.
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vi) Subsidijas apjoma aprékinasana

Subsidijas apjoms aprékinats, pamatojoties uz starpibu starp ienakumu nodokli, kas pienakas par
parskata izmekléSanas periodu, gan piemérojot, gan nepiemérojot noteikumus, kas doti ITA 35(2AB)
iedala. Sis subsidijas apjoms (skaititajs) sadalits par visu kop&jo apgrozijumu parskata izmeklésanas
perioda ka pareizais denominators saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu, jo 31 subsidija attiecas
uz visa veida pardoSanu, gan iek$zeme, gan arvalstis, un to nepieskir, atsaucoties uz izgatavotajiem,
saraZotajiem, eksportétajiem vai parvadatajiem apjomiem. Subsidiju apmeérs 1,5 % tika noteikts
vienam uzpémumam, kas sanéma labumus saskana ar ITIRAD.

[Il. Regionalas shemas
1. Gujarat un Punjab valdibu RaZoSanas attistibas veicinasanas shemas (“RVS”)

Gujarat un Punjab §tati veicina raZoSanas attistibu ekonomiski atpalikusas vietas $o Statu teritorijas,
pieskirot razo$anas uznémumiem pardosanas un pirkSanas nodokla (PVN) atlaides un/vai ta atvieg-
lojumus. Ta ka sis shémas faktiski ir identiskas, tas tiek izvértétas kopa.

a) Juridiskais pamats

Shému piemérosanas detalizéts izklasts noteikts attiecigi Gujarat valdibas (‘GV”) 1990. gada
16. oktobra rezoliicija Nr. INC-1090-1023-(2)-(GR Nr. 2) un Punjab valdibas (“PV”) 1996. gada
20. marta rezoliicija Nr. 15/43/96-51B/2238.

b) Atbilstiba

Tiesibas izmantot 3ajas shémas paredzétos atvieglojumus ir uznémumiem, kas veido jaunus razo3anas
objektus vai strauji paplasina esoSos razoSanas objektus atpalikusajas teritorijas. Tomér pastav visap-
tvero$i razoSanas nozaru saraksti, kuros noteiktas nozarés stradajoiem uznémumiem nav tiesibas
sanemt shémas paredzétos atvieglojumus.

¢) Praktiska ievieSana

Saskana ar $§im shémam uzpémumiem jainvesté lidzekli atpalikusas teritorijas. Vietas, kas noteiktas
teritoridlas vienibas $ajos divos Statos, tiek klasificétas dazadas kategorijas péc to ekonomiskas attis-
tibas limena, bet taja pasa laika ir vietas, kuras ir izslegtas vai kuram “aizliegts” pieteikties uz
veicina$anas shému atvieglojumiem. Galvenais kritérijs atvieglojumu noteik$anai ir investiciju apmeérs
un vieta, kurd atrodas vai tiks izveidots uznémums.

Atvieglojumus var pieskirt jebkura laika, jo nepastav laika ierobeZzojumi ne attieciba uz pieteikuma
aizpildiSanu atvieglojumu sanemsanai, ne ari kvantitativo kritériju izpildi.

d) Komentari par nodo$anu atklatiba

Péc atklajumu pazinosanas divi eksportétdji, kas saskana ar RVS shému sanéma atvieglojumus,
apgalvoja, ka i) RVS nav izvedsubsidija, i) ta ir tikai kompensacija par papildu izdevumiem, kas
radusies piemérotas infrastruktiras attiecigajas atpalikuSajas teritorijas nepieejamibas rezultata, un
iii) viena eksportétaja gadijuma kop$ 2003. gada 5. julija tas vairs nesanem shéma paredzétos
atvieglojumus.

e) Secinajumi par RVS

Sis shémas sniedz subsidijas pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakipunkta i) dalas un 2. panta
2. punkta nozimé. Tas nozimé attiecigi GV un PV finansu ieguldijumu, jo pieskirtie atvieglojumi, $aja
gadijuma atbrivojumi no pardoSanas un pirkSanas nodokla, samazina nodoklu ienémumu, kur§
citkart biitu sapemams. Bez tam S$ie atvieglojumi ir labums uznémumam, jo tie uzlabo ta finansialo
stavokli, jo nav jamaksa nodokli, kas citkart batu jamaksa.
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Turklat pamatregulas 3. panta 2. punkta a) apak$punkta un 3. panta 3. punkta nozimé shémas ir
regionali Tpasas, jo tas pieejamas tikai noteiktiem uznémumiem, kuri investéjusi noteikta geografiska
vieta attiecigo Statu jurisdikcija. Tas nav pieejamas uzpnémumiem, kuri atrodas arpus $im vietam un
turklat labuma limenis ir diferencéts atkariba no attiecigas vietas.

Indijas valdiba nepiekrit $adam vért&umam. Pirmkart, ta apgalvo, ka starptautiska tirdznieciba pati
par sevi nav paklauta aplikSanai ar pardosanas nodokli, ka tas jau ir noteikts Indijas Konstittcija. Ta
rezultata, turpina Indijas valdiba, $adu shému rezultata ienakumi, kas tiktu sapemti par eksporta
transakcijam, netiek sanemti un lidz ar to nav kompensgjami. Tomér, pretéji informacijai, kuru
Saja sakara iesniedza divi eksportétdji, pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apak$punkta nozimé
shéma netiek veértéta ka izvedsubsidija ar tieSu uzsvaru uz attieciga produkta eksportu, bet ka citadi
ipasa (skatit 134. apsvérumu). Lai subsidiju shému noteiktu par kompenséjamo, netiek pieprasita tiesa
saikne starp subsidiju un eksportéto produktu. Saskana ar pamatregulas 1. panta 1. punktu ir
pietiekami noteikt tieSu saikni starp subsidiju un raZotajuznémumu. Nemot véra “naudas atvietoja-
mibu”, katrs $adas iek3gjas subsidijas veids, caur zemakam cenam, tiks atspogulots ari eksporta
darfjumos, jo $adas subsidijas uzlabo vispargjo uznémuma likviditati. Turklat Indijas valdiba nav
sniegusi pieradijjumu tam, ka vispargja atbrivosana no tirdzniecibas nodokla pardosanai eksporta
segtu ari izejvielu pirkSanas nodoklu saistibas. Butiba $aja gadijuma arl uznémumi ir izmantojusi
RVS, lai izlidzinatu pirkSanas nodoklu saistibas.

Talak Indijas valdiba apgalvoja, ka RVS, lai ari ierobeZotas péc vispargjiem atzinumiem uz noteiktiem
atpalikudiem regioniem Punjab un Gujarat teritorijas, nav uzskatimas par Ipa$am, jo tas nedod
prieksroku noteiktiem uzpémumiem Sajos Ipasi noteiktajos regionos. Tomér Indijas valdiba atzina,
ka ne visa veida razosana $ajas noteiktajas teritorijas var sanemt RVS noteiktos atvieglojumus. Biitiba
valsts subsidiju shému regionala ierobeZo3ana attiecibd uz visiem uznémumiem ipasi noteiktds vietas
tas teritorijas pasas par sevi norada, ka tas ir ipasas. Sada veida shémas skaidri dod prieksroku
vieniem uzpémumiem par citiem uzpémumiem, jo uznémums, kas ir tiesigs sapemt atvieglojumus
var sapemt palidzibu, kamér ta konkurents, kas atrodas regiona, uz kuru neattiecas §1 shéma, to
nevar. Sada diferencésana nav objektiva saskana ar pamatregulas 3. panta 2. punkta b) apakspunktu
un tapéc ir ipada, jo shémas netiek piemérotas horizontali visas valsts teritorija.

Skietama kompensacija, kuru sapem caur RVS par papildizmaksam, kuras radusas nepietieckamas
infrastruktiiras dél, pretéji viena eksportétaja iesnieguma sacitajam, nemaina kompenséjamas subsi-
dijas vertgjumu. Sada aizbildinasanas ar izmaksam nav pamatota.

Eksportétajs, kur§ sidzéjas, ka vairs nesapem RVS atvieglojumus, nav pamatojis So sidzibu,
pieméram, nodrodinot GV apstiprindgjumu. Tie$i pretgji, tas savos vadibas zinojumos par
2002.-2003. gadu (t.i., izmekléSanas parskata periodu) noradijis, ka meklé pagarinajumu RVS atvieg-
lojumu sapemsanai lidz 2012. gadam. Jaatzime, ka $ads pagarindjums ir iespéjams Gujarat RVS.
Uzpémums nav uzradjjis pieradijumu, ka GV ir noraidjjusi $adu pagarinajumu.

IV iebildumi un iesniegtd informacija tadéjadi nav mainfjusi vért&jumu, ka shémas — atbrivosana no
pardoanas un pirk§anas nodokla — ir kompenséjama.

f) Subsidijas apméra aprékins

Subsidijas apméru aprékina, pamatojoties uz parasti maksajama pardosanas un pirkSanas nodokla
apméru parskata izmekléSanas perioda, bet kurs saskana ar $im shémam paliek nesamaksats. Saskana
ar pamatregulas 7. panta 2. punktu, Sie subsidiju apjomi (skaititaji) pieskirti uz visu pardoto apjomu
parskata izmekleéSanas perioda ka piemérots vértibas raditajs, jo subsidija nav eksporta neparedzétais
izdevums un to nepieskir ar atsauci uz sarazotajiem, eksportétajiem vai parvadatajiem apjomiem. Saja
perioda tris uznémumi sanéma $o shému atvieglojumus. Tie sanéma subsidijas 2,4 % (2 uzpémumi)
un 3,1 % apmeéra.



13.5.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 121/25

(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

2. Gujarat valdibas Elektribas nodokja atbrivojuma shema (“ENA”)

Gujarat $tats ripnieciskajiem uznémumiem pieskir atvieglojumus, atbrivojot tos no elektribas nodoklu
maksasanas, lai veicinatu riipniecibas attistibu ekonomiski atpalikusas vietas $i $tata teritorija.

a) Juridiskais pamats

Gujarat valdibas (“GV”) istenotas Elektribas nodokla atbrivojuma shémas detalizéts izklasts ir noteikts
ar 1958. gada Bombejas Elektribas nodokla likumu un precizak, $a likuma 3. panta 2. punkta
vi) apakSpunktu un 3. panta 2. punkta vii) apak$punkta a) un b) dalam, un piepemti ar 1960.
gada Gujarat rikojumu par likumu pieméroSanu.

b) Tiesibas izmantot atvieglojumus

Tiesibas izmantot $aja shéma paredzétos atvieglojumus ir uznémumiem, kas investé atpalikusajas
teritorijas, vai nu dibinot jaunus riipniecibas objektus, vai veicot liela méroga kapitalieguldijumu
esosa riipnieciska razosanas objekta paplasinasana.

¢) Praktiska ievieSana

Shéma ir pieejama tikai tiem uzpémumiem, kuri ir investéjusi noteiktas geografiskas vietas Gujarat
Stata jurisdikcija. Ta pieskir pilnvaras GV atbrivot jebkuru vietu un jebkuru jaunu riipniecibas uzné-
mumu no saistibam maksat elektribas maksajumu. Bez tam jaunos riipniecibas uzpémumus, kuri
nodibinati IpaSajas noraditajas vietas, uz piecu gadu laikposmu no razoSanas uzsakSanas vai nu
atbrivo no energijas nodokla vai nodokla apmérs tiek samazinats uz pusi no parastas likmes.

d) Komentari par nodosanu atklatiba

Péc atkldjumu pazinoSanas viens eksportétdjs, kur$ saskana ar So shému sapéma atvieglojumus,
pazinoja, ka sakot ar 2004. gada 4. juniju tas vairs nesanem shémas piedavatos atvieglojumus.
Bez tam, cits eksportétdjs siidzgjas, ka nav izmantojis o shému. Tomér jaatzimé, ka attieciba uz
pédéjo minéto eksportétaju §1 shéma nav bijusi ieklauta, nosakot tam subsidiju apjomu.

e) Secinajums par ENA

Saskana ar pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalu un 2. panta 2. punktu 31 shéma ir
subsidija. Ta atbilst GV finansu ieguldijumam, jo pieskirtie atvieglojumi samazina nodoklu ienémumu,
kurs citkart batu sanemams. Bez tam, Sie atvieglojumi ir labums sanéméjai kompanijai. Shéma ir ard
regionali Ipasa saskana ar pamatregulas 3. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 3. panta 3. punktu, jo
ta ir pieejama tikai tiem uzpémumiem, kas investéjudi noteikta geografiska regiona Gujarat $tata
jurisdikcija. Turklat ar likumu, noteikumiem vai kadu citu oficidlu dokumentu nav skaidri noteikti
kritériji un apstakli, saskana ar kuriem tiek noteikts, kam ir tiesibas izmantot $o veicinaSanas pasa-
kumu. Parbaudes apmeklgjumu laika tika apstiprinats, ka viens uzpémums ir izmantojis o shému
devinus gadus. Kaut ari uznémumam tika pieprasits, tas neiesniedza citu informaciju ka vien pasu
Bombejas Elektribas nodokla likumu, kas varétu izmainit §is analizes rezultatu.

IV pauda viedokli, ka, ta ka shéma nav tikusi kompenséta cita gadijuma 1999. gada, jo to uzskatija
par horizontalu, piemérojot visd Statd, ta tagad nebiitu jakompensé. Sim noliikam ir sniegts MV
valdibas Maharashtra $tata riipniecibas, energijas un darba departamenta atzinums attieciba uz 1958.
gada Bombejas Elektribas nodokla likumu. Tomér §I informacija neattiecas uz Gujarat Statu. Bez tam
jaatzimé, ka saskana ar o pazinojumu, ENA veicinaSanas pasakumi acimredzot nav pieejami visos
Maharashtra rajonos, tadéjadi 1 shéma joprojam uzskatama par regionali ipasu. Tika noskaidrots, ka
viens apskatitais eksportétajs, kur§ atrodas Gujarat, izmantoja $o shému parskata izmekleSanas
perioda. Lidz ar to tiek secinats, ka $1 shéma ir kompenséjama attieciba uz $o eksportétaju iepriekseja
apsvéruma uzskaitito iemeslu dél.
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Eksportétajs, kur§ stidzgjas, ka vairak nav tiesigs sanemt ENA paredzétos atvieglojumus, nav pama-
tojis o apgalvojumu, pieméram, sniedzot GV apstiprinajumu. Tiei pretéji, tas sava vadibas zinojuma
par 2002./2003. gadu (t.i., parskata izmekléSanas periodu) pazinojis, ka iesniedzis pieteikumu ENA
atvieglojumu sanemsanas pagaringjumam lidz 2012. gadam, kuru tas jau pietiekosi bija sanémis
ieprieks, kopa devinu gadu garuma, par spiti faktam, ka saskana ar attiecigo likumdoanu ENA
shéma paredzetais atbrivosanas laikposms ir tikai pieci gadi. Ir jaatzime, ka Gujarat RVS $ads paga-
rindjums ir iesp&jams. Uznémums nav uzradijis nevienu pieradijumu, ka GV ir noraidijusi pieprasito
pagarinajumu.

f) Subsidijas apjoma aprékins

Atvieglojums razotajam eksportétajam aprékinats, pamatojoties uz parasti maksajamas elektribas
nodokla apméru parskata izmekléSanas perioda, kurs, piemérojot $o shému, palicis nesamaksats.
Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu, tad tiek pieskirtas subsidijas (skaititajs) par kopgjo
pardoto apjomu parskata izmekléSanas perioda, jo tas ir saistitas ar visu pardoto apjomu, iek§zemes
un eksportéto, un tas nav pieskirtas saistiba ar sarazotajiem, eksportétajiem vai parvadatajiem daudz-
umiem. Vienam uznémumam, kur§ saskana ar ENA sanéma atvieglojumus, tika noteikts subsidiju
apmers 0,2 %.

3. Maharashtra valdibas (“MV”) veicinasanas pasakumu kopuma shema (“VPK”)

Tika konstatéts, ka raZotdji eksportétdji saskana ar VPK atvieglojumus nesapem.

IV. Kompensgjamo subsidiju apmérs

Nosakot subsidiju likmi, pastav konsekventa prakse uzskatit saistitus uznémumus par vienu struktiiru.
Tas ir tapéc, ka atsevisku subsidiju likmju aprékinasana varétu veicinat kompensacijas pasakumu
apieSanu, padarot tos neefektivus, kas veicinatu saistitos razotajus novirzit to eksportu uz Kopienu
caur uznémumu ar viszemako atsevisko likmi. Lai izvairitos no $adas situacijas, vispirms tiek apré-
kinata katras shémas atseviska subsidiju likme katram saistitajam uzpémumam un tad, novértgjot $o
subsidiju apméru, nosaka to vidéjo lielumu, kuru pieskir katram no saistitajiem uzpémumiem.

Divi eksportétaji razotaji tika uzskatiti par saistitiem uznémumiem un uz tiem tika attiecinata viena
vienota subsidiju likme, jo katrs no tiem ar savu darbibu var ierobeZot otru uznémumu. Saskana ar
to gada parskatiem, galvenas amatpersonas abos uznémumos ir radinieki un ir spgjigi “ievérojami
ietekmét” viens otra uznémumu. Saskana ar Indijas gramatvedibas standartiem ievérojami ietekmét
nozimé dalibu uznémuma finansialo unfvai darbibas lemumu pienemsana. Sada ietekme saskana ar
Indijas gramatvedibas standartiem nozimé, ka uznémumi tiek kvalificéti ka saistiti. Turklat saskana ar
Eiropas Muitas likumu, puses tiek uzskatitas par saistitam, ja tas kontrolé viena otru vai ir vienas
gimenes locekli (1).

Péc informacijas atklaganas viens no Siem razotdjiem eksportétajiem iebilda pret aprakstito saistitas
puses analizi. Nesniedzot pieradijumus, tas apgalvoja, ka starp apskatitajiem uzpémumiem nepastav
darfjumu saistibas. Tomeér is razotajs ne apstridéja, ne arl pamatoja faktisko 152. apsvéruma ieklauto,
kapéc, par spiti Siem faktiem, abi uzpémumi nebitu uzskatami par saistitam pusém. Lidz ar to
iebildums nav véra npemams.

Kompensé€jamo subsidiju apmérs saskana ar pamatregulas noteikumiem, kas izteikti atbilstosi preces
vértibai, apskatitajiem raZotdjiem eksportétajiem svarstas no 25,3 % lidz 35,1 %.

(') 143. panta 1. punkta e) un h) apak$punkts Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka

istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas Kodeksa izveidi (OV L 253,
11.10.1993., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2286/2003 (OV L 343, 31.12.2003,,

1.

lpp.).
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noteikta tada limeni, ka uzpémumam ar visaugstako atsevisko likmi, t.i., 35,1 %.

SHEMA — ALS | DEPBS | EOUS | EPCGS | ECS | ITIRAD | PSI GIIS PIIS EDE | Kopa

UZNEMUMS | % % % % % % % % % % %
KDL Biotech Ltd. 22,8 | 46 |nulle |Nenoz.|1,0 nulle | nulle | nulle | nulle | nulle | 28,4
Nectar Lifesciences Ltd. 25,8 | 3,2 |nulle |Nenoz.|2,3 nulle | nulle | nulle | 2,4 nulle | 33,7

Nestor Pharmaceuticals Ltd. 220 | 3,3 |nulle |nulle |Nenoz.| nulle | nulle | nulle | nulle | nulle | 25,3

Orchid Chemicals &
Pharmaceuticals Ltd. nulle | nulle {30,9 |nulle |1,1 nulle | nulle | nulle | nulle | nulle | 32,0

Ranbaxy Laboratories Ltd. 25,6 | 8,0 |nulle |Nenoz.|Nenoz.| 1,5 nulle | nulle | nulle | nulle | 35,1

Surya Pharmaceutical Ltd. 25,8 | 3,2 |nulle |Nenoz.|2,3 nulle | nulle | nulle | 2,4 nulle | 33,7

Torrent Gujarat Biotech Ltd. | 24,8 | nulle |nulle |nulle |nulle | nulle | nulle | 3,1 nulle | 0,2 28,1

D. SUBSIDESANAS TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

Saskana ar pamatregulas 18. panta 2. punktu, tika parbaudits, vai spéka eso$o pasakumu partrauk-
$anas rezultata subsidéSana turpinatos vai atkartotos.

Ka noteikts 21. lidz 153. apsveruma, tika konstatéts, ka parskata izmeklésanas perioda attieciga
produkta Indijas eksportétaji turpindja sapemt Indijas varas iestaZu kompenséjamas subsidéSanas
piedavatos labumus. Faktiski subsidiju apmeérs, kas tika atklats parskata, ir augstaks neka tas, kas
tika noteikts sakotngja izmeklésana, un kas svarstijas no 0 % lidz 15,3 % (Padomes Regulas (EK) Nr.
2164/980 43. apsvérums). Partraukta tikusi tikai ieprieks 115. un 116. apsvéruma minéta shéma (80
HHC ITA), bet dazos citos gadjjumos dazi uzpémumi zaudgjusi tiesibas sanemt noteiktas shémas
paredzétos atvieglojumus. Tas jau atspogulots subsidiju likmju aprékina. Atlikusas apskatitas subsidiju
shémas pieskira atkartotus labumus un nepastav norades, ka §is programmas paredzama nakotné
varétu tikt partrauktas vai mainitas. Neveicot $adas darbibas, attiecigie precu eksportétaji turpinas
sanemt kompensgjamas subsidijas. Katrs eksportétdjs ir tiesigs piedalities vairakas subsidiju
programmas. Sados apstaklos tika uzskatits par pamatotu secinat, ka subsidéana iespéjams turpina-
sies arT nakotné.

Ta ka tika paradits, ka subsidésana turpinas parskata laika un, iespjams, turpinasies ari nakotné,
jautajums par atkartotas subsideSanas atkartoSanas iesp&amibu ir nebitisks.

E. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE
I. Kopienas razosana

Parskata izmekléSanas perioda lidzigo produktu Kopiena razoja 3adi Kopienas razotaji: Sandoz, DSM,
ACS Dobfar SpA un Antibioticos S.A. Sandoz pieprasija apvienotu termina beigu un starpposma
parskatu par spéka esoSajiem antisubsidé$anas pasakumiem. DSM atbalstija $o prasibu. Sandoz un
DSM pilnigi sadarbojas parskata izmekléSana. Citi Kopienas raZotaji nedz sadarbojas, nedz iebilda
pret apvienota termina beigu un starpposma parskata ierosinasanu.
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Viens no Kopienas razotajiem, kas sadarbojas, noteiktaja laikposma importéja divu veidu apskatamos
produktus no Indijas, ka ari no citam treSajam valstim. Saskana ar pamatregulas 9. panta 1. punktu
darbiba neizmaina razotdja kvalifikaciju. Salidzinot ar razotaja Kopiena razoto lidzigo produkciju, no
Indijas importétie apjomi parskata izmekléSanas perioda bija tikai relativi neliela dala, t.i., mazak neka
10 %. Turklat raZotaja veiktais produkta imports no Indijas ir tikai pagaidu rakstura, jo tas parstruk-
turé savu razotni Kopiena un ir uzsacis razot lidziga veida produktu, kuru tas tika importéjis cita
starpa no Indijas.

II. Kopienas raZoSanas nozares definicija

Parskata izmekléSanas perioda lidziga produkta kopéja izlaide, kuru saraZoja Kopienas uznémumi, kas
saskana ar pamatregulas 9. panta 1. punktu atbilst Kopienas raZosanas nozares definicijai. Turpmak
teksta tie ir “Kopienas razo$anas nozare”.

F. KOPIENAS TIRGUS SITUACIJAS ANALIZE
L. Ievads

Lai izvertétu apjomu un cenu tendences, tika izmantota Eiropas statistikas biroja atbilstosa statistika
par TARIC kodiem 2941 10 10 10, 2941 10 20 10 un 2941 90 00 30 kopa ar datiem, kas iegti
Kopienas razosanas nozares parbaudes aptauju rezultata.

Kopienas razo$anas nozares dati tika iegfiti parbaudes aptauju rezultata no Kopienas raZotajiem, kas
sadarbojas.

Nepieciesamibas gadjjuma, lai saglabatu konfidencialitati, raditdji izmantoti, lai paraditu attistibas
tendences.

Péc atklajumu pazinoSanas, viens eksportétajs uzstdja, ka radito zaudgjumu kaitgjuma analizi vaja-
dzgja veikt pamatojoties uz informaciju, kas sniegta Kopienas tirgum péc paplasinasanas 2004. gada
1. maija, t.i., ietverot 10 jaunas dalibvalstis.

Ta ka pamatregulas 11. panta 1. punkts nosaka, ka informacija, kas attiecas uz laikposmu péc IP,
parasti nav nemama veér3, un ta ka paplasinasanas notika péc IP, $is iesniegums ir noraidams. Jebkura
gadijuma, pieejama informacija norada, ka 10 jaunajas dalibvalstis nenotiek lidziga produkta razo-
Sana, kas varétu mainit Kopienas raZo$anas nozares situaciju.

Bez tam, viens no eksportétajiem ka visparigu komentaru bez turpmaka pamatojuma bija iesniedzis
pazinojumu, ka atklata radito zaudéjumu kaitgjuma analize neapskata visus faktorus, kuri noteikti ar
pamatregulas 8. pantu un nav balstita uz pozitiviem pieradjjumiem.

Konkréti iebildumi attieciba uz Ipasiem radito zaudgjumu kait€juma analizes aspektiem tiks apskatitas
attiecigas analizes dalas konteksta. Tomér atbildot uz vispargjo komentaru, ir jaatzime, ka i) radita
kait§juma analizes pamata bija ar pieradijumiem apstiprinati fakti, un ii) tika izvertéti visi pamatre-
gulas 8. panta 2. punkta noteiktie faktori, kas attiecas uz importu, visi 17. pamatregulas 8. panta 5.
punkta noteiktie indikatori, kas attiecas uz situaciju Kopienas raZo$anas nozaré un visi zinamie
faktori, kas atskirigi no pamatregulas 8. panta 7. punkta noteikta subsidéta importa.
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II. Attieciga Kopienas tirgus noteikSana

Lai noteiktu, vai Kopienas razosanas nozare ir cietusi no kaitéjuma, un noteiktu patérinu un dazadus
ekonomiskos indikatorus, kas attiecas uz Kopienas raZoSanas nozares situaciju, tika pétits, vai un
kada méra Kopienas raZoSanas nozares lidziga produkta razosanas lietojums bija janem véra, veicot
analizi.

Patie$am, lidzigo produktu Kopienas raZo$anas nozare pardod gan i) nesaistitajiem klientiem, gan ii)
turpmakai parstradei medikamentu razosanas tehnologijas taja pa$d uzpémumu grupa (“saistitie
uzpémumi”). Tika uzskatits, ka pardosana nesaistitajiem uznémumiem veido “brivo tirgu”. PardoSana
saistitajiem uznémumiem turpmakai parstradei tika uzskatita par turpmaku apstradi, jo tada gadijuma
nav iespé&jams brivi izvéléties piegadataju.

Lai pétitu Kopienas raZo$anas nozares ekonomiskos raditajus, tika atklats, ka bitiskai analizei un
izvertgjumam jakoncentréjas uz situaciju, kas dominé brivaja tirgii: pardosanas apjoms un pardo$anas
cena Kopienas tirgt, tirgus dala, pieaugums, rentabilitate, eksporta apjoms un cenas. Kur iesp&jams un
piemérojams, $ie konstat&jumi tika attiecigi salidzinati ar datiem par ierobezoto tirgu, lai nodrosinatu
pilnigu Kopienas razoanas nozares situacijas redzejumu.

Attieciba uz citiem ekonomiskajiem raditajiem, pamatojoties uz izmekléSanu tomér tika atklats, ka
tos var sapratigi izpétit tikai atsaucoties uz visu darbibu. Patieam, raZoSana (gan ierobeZotajam
tirgum, gan brivajam tirgum), raZoSanas jauda, tirgus ietilpibas izmanto$ana, investicijas, krajumi,
nodarbinatiba, razigums, algas, un sp&a piesaistit kapitalu ir atkarigi no visa darbibu kopuma,
neatkarigi no ta, vai razosana ir paredzéta ierobeZotajam tirgum vai pardosanai brivaja tirgd.

Divi eksportétaji apstridéja analizi attieciba uz brivo tirgu un turpmakas apstrades tirgu. Vini uzska-
tija, ka ta nav bijusi objektiva pamatregulas 8. panta 2. punkta nozimé.

Tomeér tiek uzskatits, ka pasreizgja izpéte paradija skaidru dalfjumu starp brivo un turpmakas
apstrades tirgu. Faktiski turpmakas apstrades pircéjam nebija izvéles, ka tikai iegadaties no sava
turpmakas apstrades piegadataja. Sados apstaklos analizei vispirms bija javér§ uzmaniba uz brivo
tirgu, jo pardoSana turpmakas apstrades tirgli nav paklauta konkurencei ar produkciju, kas tiek
pardota brivaja tirgd, un tapéc to neietekmé subsidétais imports. Talak tiek noradits, ka kait€juma
analize, par spiti §im skaidrajam daljjumam, nav ignorgjusi turpmakas apstrades tirgu. Tiesi pretéji —
situdcija abos tirgos ir tikusi pretstatita, ka noradits turpmak, lai sasniegtu objektivu galigo secina-
jumu par Kopienas raZoSanas nozares stavokli kopuma. Lidz ar to iebildums ir noraidams.

III. Kopienas patérins

Aprékinot acimredzamo attieciga un lidziga produkta patérinu Kopiena, Komisija pievienoja:

— apskatama un lidziga produkta kopgjo importa apjomu Kopiena, saskana ar Eiropas Statistikas
biroja datiem,

— Kopienas razo$anas nozaré razota lidziga produkta Kopiena pardotos apjomus,

— Kopienas razoSanas nozares lidziga produkta turpmakas apstrades apjomus,

— un, pamatojoties uz informaciju, kas ietverta parskata pieprasijuma, lidziga produkta citu zinamu
Kopienas razotdju pardosanas novértétos apjomus Kopiena.
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Ka paradits klatpievienotaja tabula, attieciga produkta un lidziga produkta patérins Kopiena attiecigaja
laikposma pieaudzis par 51 %.

Paterips 1999 2000 2001 2002 1P
(kg)
Attiecigais razojums un lidzigais produkts 24820533240 4813 254 464|3 801 666|3 745 549
Raditajs 100 131 131 153 151

IV un viens eksportétajs izteica viedokli, ka iepriek§ noradita patérina informacija batu jaatspogulo
sikak, izdalot pa Kopienas razotajiem un izdalot brivo un turpmakas apstrades patérinu. Turklat, tika
argumentéts, ka datu ticamiba attieciba uz Kopienas razotajiem, kas ir atskirigi no Kopienas razo$anas
nozares, nav parbaudita.

Jaatzimé, ka Kopienas razosanas nozare sastav tikai no divam pusém, no kuram tikai viena darbojas
turpmakas apstrades tirgdi. Tadél, nemot véra pamatregulas 29. pantu (“konfidencialitate”), nav iespé-
jams turpmaks sikakas informacijas izklasts. Attieciba uz datiem par Kopienas razotajiem, kas ir
atskirigi no Kopienas raZoSanas nozares, ir jaatceras, ka Sie raZotdji nesadarbojas ar izmekléSanu.
Ta ka nebija pieejama nekada cita informacija par vinu devumu Kopienas patérina, tika izmantoti
parskata pieprasijuma sniegtie dati. Turklat neviena no pusém nesniedza pretéju informaciju vai
pieradijumus, kas raditu Saubas par to ticamibu.

IV. Attieciga produkta imports Kopiena

1. Apjoms, cena un importa no Indijas tirgus dala

Imports 1999 2000 2001 2002 P
(kg)
Attiecigais produkts 36 800 | 47400 | 72100 |[101800 | 95200
Raditajs 100 129 196 277 259

Attieciga produkta importa apjoms attiecigaja laikposma ievérojami pieaudzis. Imports parskata
izmeklésanas perioda bija par 159 % lielaks neka 1999. gada. Importa apjoms pieaudzis daudz
straujak neka visparéja patérina pieaugums, kur§ veidoja 51 %, importa pieaugums no treSajam
valstim, kuras nav Indija, kur§ veidoja 13 %, un Kopienas razoSanas nozares pardoSanas apjoms
taja pasa laikposma — 80 %. Attieciba uz Indijas attistibas valsts statusu un pamatregulas 14. panta
4. punktu tika atklats, ka importa no Indijas apjoms parskata izmekleéSanas perioda bija daudz vairak
neka 4 % no kopgja lidziga produkta importa apjoma Kopiena.

Vidgja importa cena par kg, EUR 1999 2000 2001 2002 IP
Attiecigais produkts 34,66 33,94 35,51 36,57 35,34
Raditajs 100 98 102 106 102
Apskatama produkta vidga cena ir nedaudz pieaugusi, sasniedzot augstako punktu 2002. gada un
péc tam nokritusi atpakal 2001. gada limeni.

ES tirgus dala 1999 2000 2001 2002 1P

Attiecigais produkts 1,5% 1,5% 2,2 % 2,7 % 2,5%
Raditajs 100 99 149 181 171
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Indijas importa tirgus dala Kopienas tirgii attieciga laikposma laika palielinajies par 71 %. Tika izteikts
viedoklis, ka raditdju pieaugumam batu jabat tikai 66 % uzradita 71 % vieta. Nemot par pamatu uz
leju noapalotas tirgus dalas apjomu procentos, $is viedoklis aritmétiski ir piepemams. Tomér ieprieks
minétais raditajs ir aprékinats pareizi. Lai precizi indeksétu tirgus dalu, procentu punkti nav noapaloti.
To var redzét, salidzinot raditajus skaitlos un procentos par 1999. un 2000. gadu. Turklat §
metodika piemérota visas $is regulas tabulas.

2. Cenu samazinajums

Lai noteiktu cenu samazinajumu, tika analizéti dati par cenam parskata izmeklésanas perioda. Sim
nolikam tika salidzinatas Kopienas razo$anas nozares pardoSanas cenas tas pirmajiem nesaistitajiem
klientiem uz raZotaja noteiktas cenas pamata ar Indijas razotdju eksportétaju pardosanas cenim to
pirmajiem neatkarigajiem klientiem Kopiena uz CIF importa cenas pamata, abos gadjjumos péc
atlaidém, rabatiem un komisijas naudas.

Pamatojoties uz aptaujas atbildém, lai salidzinatu, var noteikt dazadus attieciga raZojuma un lidziga
produkta veidus uz produkta veidu pamata (ti, amoksicilina trihidrats, ampicilina trihidrats un
cefaleksins) un ta variantus (t.i., pulverveida vai preséts).

Kopienas razosanas nozares pardosanas cena un razotaju eksportétagju CIF importa cenas tika sali-
dzinatas vienada tirdzniecibas limeny, t.i., razotaji/izplatitaji Kopienas tirgdi, pamatojoties uz svértajam
vidéjam cenam pa produktu paveidiem. Parskata izmekléSanas perioda praktiski visa razotaju ekspor-
tétaju tirdznieciba Kopiena notika caur tirgotajiem/izplatitajiem.

SalidzinaSanas rezultati, izteikti procentos no Kopienas razo$anas nozares pardoSanas cenas parskata
izmeklesanas perioda, paradija ievérojamu cenu dempinga starpibu. Salidzinot razotajus eksportétajus,
§1 starpiba svarstijas no 11,5 % lidz 17,1 %. Lidz ar to §is cenu dempinga starpibas norada, ka par
spiti pastavoSajiem pasakumiem, Indijas imports izdara nepartrauktu cenu spiedienu uz Kopienas
tirgu.

V. Kopienas raZoSanas nozares ekonomiska situicija

1. RazZoSana, razoSanas jauda un tirgus ietilpibas izmantoSana

1999 2000 2001 2002 IP
RazoSanas raditajs 100 121 127 154 160
Razosanas jaudas raditajs 100 117 123 148 157
Jaudas izmantosanas raditajs 100 103 103 104 102

Vienmerigi pieaugo$a Kopienas patérina rezultata Kopienas razoSanas nozares lidziga produkta razo-
Sana attiecigaja perioda turpindja pieaugt. Si pozitiva tendence kluva izteiktaka parskata izmeklésanas
perioda, kad viens no Kopienas razotajiem, kas sadarbojas, uzsaka viena veida lidziga produkta
razo$anu Kopiena, kuru tas ieprieks tika tikai importgjis.

Kopienas razoSanas nozares razoSanas jauda paradija to pasu pozitivo tendenci, ki tds raZoSana.
Dalgji tas ir tadél, ka viens no Kopienas raZotajiem, kas sadarbojas, parskata izmeklésanas perioda
laika invest&ja jaunas razosanas ripnicas izveide.
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Jaudas izmantosanas raditajs ir bijis stabils relativi augsta limeni visa attiecigaja perioda. Tik augsts
izmantoSanas raditajs ir parasts $§a veida razoSana nepartrauktd pasitijumu procesa dél, ko izmanto
lidzigo produktu izgatavosanai, un Kopienas razoSanas nozaré turklat sakara ar izmantosanu pasu
vajadzibam.

Péc informacijas atklasanas tris eksportétaji izteica viedokli, ka $o faktoru attistiba neatspogulo radita
kait§juma pazimes. Tomér jaatzimé, ka secinajumi par kaitgjumu netika balstiti uz Siem faktoriem.

2. PardoSanas apjomi, pardoSanas cena, tirgus daja un pieaugums

a) PardoSana brivaja tirgad

Pardosana brivaja tirgin Kopiena 1999 2000 2001 2002 P
Apjoma raditajs 100 170 162 192 180
Vidgjas pardosanas cenas raditajs 100 94 94 94 95
Tirgus dalas raditajs 100 130 123 125 120

Pamatojoties uz Kopienas patérina pozitivo attistibu, Kopienas razoSanas nozares brivaja tirgh
pardoto precu apjoms attiecigaja perioda ir palielindjies. Kopienas raZoSanas nozares brivaja tirgii
pardoto precu apjoms paradijis lielaku pieaugumu neka Kopienas patérina pieaugums attiecigaja
perioda. Tomér laika posma starp 2000. gadu un parskata izmekléSanas periodu Kopienas razo$anas
nozares brivaja tirgti pardotas produkcijas apjoma pieaugums bija mazaks neka Kopienas patérina
pieaugums. Lielais Kopienas raZo$anas nozares brivaja tirgi pardotas produkcijas apjoma pieaugums
laika posma no 1999. lidz 2000. gadam galvenokart izskaidrojams ar to, ka Kopienas nozare
parpéma citus Kopienas razotajus. Tomér Kopienas razo$anas nozares brivaja tirgli Kopiena pardotas
produkcijas apjoma 80 % pieaugums attiecigaja perioda bija mazak izteikts neka 159 % attieciga
produkta importa piecaugums taja pasa perioda.

IV un Cetri eksportétaji noradija uz visparéjo Kopienas razosanas nozares pardota apjoma pieaugumu
ka pozitivu zimi un apgalvoja, ka lidz ar to neapstiprinas radita kaitéjuma konstatgjums. Bez tam vini
izteica viedokli, ka Kopienas razoSanas nozares snieguma salidzindjums ar viena no Indijas eksporté-
taju sniegumu relativos skaitlos biis maldinoss, jo konkurentu lielums ievérojami atskiras.

Atbildot uz Siem viedokliem, jaatzimé, ka pardosanas apjoma attistiba $aja gadijuma netika uzskatita
par galveno faktoru, kas noraditu uz radito kait§jumu apmeéru. Tomér ta ka pardosanas apjomu
pieaugums Kopienas raZosanas nozarei liela méra ir attiecinams uz uzpémumu parpemsanu 2000.
gada, ti, iepriek$&o konkurentu pardosanas apjomu parpemsanu pretéji jaunai tirdzniecibai, to
tomér nevar uztvert par raditaju, kas noraditu, ka kait§jums nepastav. Turklat 2001. gada un IP
laika Kopienas razosanas nozares pardosanas apjoms brivaja tirgi ir samazinajies.

Par spiti pieauguSajam pieprasijumam, uz kuru norada Kopienas patérins, Kopienas raZoSanas nozares
vidgja briva tirgus pardosanas cena laika posma no 1999. lidz 2000. gadam samazinajas. Tas norada
uz konkurentu istenotu cenu spiedienu. Cenas palika praktiski stabilas zemakaja limeni lidz pat
parskata izmekléSanas perioda beigam, kaut ari pieprasijums turpindja pieaugt.

IV un tris eksportétaji izteica viedokli, ka cenu attistiba uzskatama par pozitivu Kopienas raZoSanas
nozarei.

So viedokli nevar pienemt. Patiesiba attiecigaja laikposma Kopienas razosanas nozare neviena bridi
nevaréja sasniegt tai nekaitéjosu cenu limeni.

Kopienas razosanas nozare palielindja tas tirgus dalu par 30 % laika posma no 1999. lidz 2000.
gadam, kaitgjot citu Kopienas razotaju un eksportétaju no tre§ajam valstim, kas nav Indija, tirgus
dalam. Tomer Kopienas raZosanas nozares tirgus dala samazindjas laika posma no 2000. gada lidz
parskata izmeklésanas periodam, kad ta sasniedza tas zemako limeni kop$ 1999. gada. Sis periods
sakrita ar spécigo Indijas importa dalas pieaugumu.
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Viens eksportétajs iebilda, ka Kopienas razosanas nozares tirgus dalas samazinasanas 2001. gada un
IP ir nenozimiga, ja nemtu véra tas pieaugumu 2000. gada, un noradija uz vispargjo pieaugumu
tirgus dala visa attiecigaja perioda.

Tomer, $o viedokli nevar pienemt, jo tas balstits uz atsevisku 1999. gada salidzinajumu ar IP, kur§
bez tam arT nepem véra 2000. gada pieauguma iznémuma raksturu. Nav sapemts izskaidrojums no §
eksportétaja par to, kapec §1 acimredzami regresiva Kopienas razZoSanas nozares brivas tirgus dalas
attistiba péc 2000. gada nav uzskatama par negativu.

Saja konteksta divi citi eksportétdji iebilda: ja ierobezota tirgus attistiba biitu pozitivaka, ta biitu
apzinata Kopienas raZoSanas nozares izvéle izvéléties rentablaku medikamentu razosanas tehnologiju
tirgu.

So iebildumu nevar pienemt, jo tas ignoré palielinatos krajumus, kas varétu biit pardoti brivaja tirgd.

b) PardoSana ierobezotaja tirga

Pardosana ierobezotaja tirgii Kopiena 1999 2000 2001 2002 IP
Raditajs Apjoms 100 88 124 180 189
Raditajs Vidéja pardosanas cena 100 102 104 102 99
Raditajs Tirgus dala 100 67 95 117 125

Attiecigaja perioda Kopienas razo$anas nozares pardosanas apjoms brivaja tirgli pieauga par 80 %,
bet pardosana ierobeZotaja tirgii picauga par 89 %. Ipasi kops 2001. gada ir novérojama Kopienas
razo$anas nozares ierobezota tirgus palielinasanas, kamér tas situacija brivaja tirgh palikusi praktiski
nemainiga. Tas sakrit ar lielo Indijas importa pieaugumu brivaja tirgdi, kas norada, ka Kopienas
razo$anas nozare izmantoja tas izvéli vismaz zinama méra nomainit tirgus, lai izvairitos no tieSas
konkurences ar attieciga produkta subsidéto importu par zemam cenam.

Lidziga sistéma novérojama salidzinosi izvértgjot tendences Kopienas razoSanas nozares tirgus dalas
pieauguma brivaja un ierobeZotaja tirgii. Tas atkartoti norada uz Kopienas raZoSanas nozares iero-
bezota tirgus pieauguso stratégisko nozimi kops 2001. gada.

Nemot véra to, ka cenas brivaja tirgli saka samazinaties jau 2000. gada, transfertcenas ierobezota
tirgu turpindja méreni pieaugt lidz 2001. gadam. Tomér runa bija par aizkavéSanos, jo kop§ 2002.
gada arl ierobeZotaja tirgli cenas kritas. To varétu izskaidrot ar faktu, ka transfertcenas parasti netiek
tik atri pielagotas, jo tas neietekmé tie$a konkurence. Tiek atziméts, ka visparéja cenu attistiba brivaja
tirgll un specializéta pardosana laikposma ir vienadas.
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3. Krajumi

Krajumi 1999 2000 2001 2002 IP

Raditajs 100 74 100 141 161

(202) Kopienas razosanas nozares gada nosléguma krajumu limenis attieciba uz razoSanu nokritas par 26 %
no 1999. gada lidz 2000. gadam, bet péc tam strauji pieauga par vairak neka 115 % uz parskata
izmeklesanas perioda beigam. Sis pieaugums laika sakrit ar laikposmu, kura divkarSojas imports no
Indijas.

(203) IV un Cetri eksportétaji apgalvoja, ka krajumu pieaugums nav bijis nenormali augsts, tadgjadi tas
nepierada radito zaudgumu kait§umu. Turklat tika apstridéta gada nosléguma krajumu limenu
metodes izmantoana. Ta vietd ki piemérotakus raditajus ieteica izmantot tadas metodes ka vidgja
krajumu lielumu noteik§anu pardosanas dienu skaita izteiksmeé.

(204) Atbildot uz 3o iebildumu, jaatzimé, ka kradjumu limenu daudzuma noteikanai tika izmantota
Kopienas standarta metode. Lidz ar to pieeja ir objektiva un saskana ar PTO noteikto. Prasiba
izmantot citu metodiku nav pamatota. Tad€jadi ir noraidits ieteikums izvéléties alternativu metodi.
Otrkart, balstoties uz parbauditiem faktiem, nevar noliegt, ka krajumu limenis ir strauji pieaudzis.

4. Rentabilitate

a) PardoSana brivaja tirgad

Rentabilitate (Pardosana brivaja tirgli Kopiena) 1999 2000 2001 2002 P

Raditajs -100 113 239 146 87

(205) Kopienas razoSanas nozares rentabilitate, kas izteikta ienémumos no tiras pardoSanas, brivaja tirgh
ievérojami uzlabojas no zaud&umus radosas situacijas. Péc 1999. gada pastavoso pasakumu 1998.
gada, rentabilitate pieauga lidz pat 2001. gadam, bet tad strauji pasliktindjas virziena uz parskata
izmeklesanas periodu. Bez tam, pieradijies, ka Kopienas raZoSanas nozare attiecigaja perioda nevienu
bridi nevargja sasniegt pat pusi no pelpas procentiem, kurus saskana ar sikotnéjas izmekléSanas
secindjumiem ta blitu vargjusi iegit, ja vien nepastavétu subsidétais imports, t.i., 15 %. Rentabilitates
attistiba un ipasi tas samazinaSanas kop§ 2002. gada tick uzskatita par svarigu, jo ta ietekmé
Kopienas raZoSanas nozarei pieejamos finansu lidzeklus investéSanai izpété un attistiba, kas ir nepie-
cieSams turpmakai eso$o produktu razoSanas procesu uzlabo$anai un jaunu produktu izveidei.

(206) IV un cetri eksportétdji iesniedza komentarus par rentabilitates analizi. Tika izteikts viedoklis, ka i)
Kopienas razo$anas nozare ir sasniegusi pienemamu rentabilitates limeni, ii) ka kait§jumu neradoss
rentabilitates procents 10 % apméra (sk. 260. apsvérumu) batu parak augsts un ta vieta 5% ir
pietiekosi, iii) rentabilitates kritums patiesiba varétu biit saistams ar Kopienas razoSanas nozares
investiciju politiku, iv) vienas puses sakuma fazes darbibas uzskatamas par sev raditu zaud&umu
un v) ka rentabilitates attistiba batu japarada par katru Kopienas raZotaju.
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Vairakkartigi atkartots, ka Kopienas raZoSanas nozare attiecigaja perioda nevienu bridi nevaréja
sasniegt pienemamu pelnas procentu, ka noradits ieprieks. Tadgjadi pasliktinaanas kops 2002.
gada tikai pasliktindja jau ta neapmierino$o situaciju. Turklat, pemot véra ipaSos farmaceitiskas
nozares apstaklus, pelnas norma 5 % netiek uzskatits par pieticko$u. Kopienas razosanas nozare ir
nodroSindjusi pieradijumu, ka ta var sasniegt salidzinamo nefaséto medikamentu tirdzniecibas pelnas
limeni virs 10 %. Sads pelnas limenis nepieciesams, lai nodrosinatu farmacijas nozares atbalstu ar
nepiecieS$amajiem finansu resursiem, lai turpinatu jaunindjumus farmacijas nozaré ar tai raksturigo
augsto ekonomisko risku. Turklat Kopienas raZo$anas nozares samérigas pelnas procenta neesamibu
nevar vienkarsi skaidrot ar tas investiciju politiku. Tikai viens Kopienas raZotajs attieciga perioda laika
atradas sakuma fazg, bet neviena puse nesasniedza pietickamu pelnas procentu. Visbeidzot, nemot
véra pamatregulas 29. pantu (‘konfidencialitate”), nav iesp&ams turpmaks detalizétas informacijas
izklasts.

b) PardoSana ierobeZzotaja tirgd

Rentabilitate

(pardosana ierobezotaja tirgli Kopiena) 1999 2000 2001 2002 1P

Raditajs 100 482 564 431 325

Pardosanas ierobeZotaja tirgh rentabilitates tendences ir tadas pasas, kaut arl augstaka limeni, t.i., tas
palielinajas lidz 2001. gadam un péc tam samazinajas. Starpibu rentabilitates [imenos var galvenokart
saistit ar faktiem, ka i) tirdzniecibas, vispargjas un administrativas izmaksas (“SGA”) ir zemakas, jo nav
nepiecieSamas marketinga izmaksas, un i) augstakas transfertcenas, ja salidzina ar cenam brivaja
tirgii. Ja nebatu augstaka limena pelnas, kas sasniegta no pardoSanas ierobeZotaja tirgii, raZoSanas
nozare butu vél sliktaka vispargja finansu situacija.

5. leguldijumi, ieguldijumu rentabilitate, naudas pliisma un speja piesaistit kapitalu

1999 2000 2001 2002 IP
Raditdjs leguldijumi 0 100 300 1123 351
Raditajs Pelna no kapitala ieguldijuma -100 160 286 161 91
Raditajs Naudas pliisma 100 186 71 160 33

Péc 1999. gada Kopienas razosanas nozare nepartraukti investéja lidziga produkta razoSana. 2002.
gada ta investéja jauna razoSanas tehnika, lai paliktu konkurétspéjiga, uzlabotu vides un drogibas
standartus un palielinatu razosanas jaudu.

Laika posma no 1999. lidz 2001. gadam, t.i., péc pasikumu ievieSanas, pelna no kapitila ieguldijuma
palielinajas. Tomér kop$ ta laika ta ievérojami samazinajas. Kaut ari to var dalgji saistit ar vienas
jaunas razotnes izveidosanas sakumposmu, $o situaciju ir ietekméjusi neapmierino$a rentabilitates
situacija, kuru izraisijis konkurentu cenu spiediens.

Attieciga perioda naudas plasmas svarstibas, kas radusas lidziga produkta pardoSanas rezultata,
zinama méra ir Kopienas raZoSanas nozares ieguldijumu politikas sekas. Tomér naudas plismas
kraso samazinasanos laika posma starp 2002. gadu un parskata izmeklésanas periodu var izskaidrot
tikai ar $o faktoru. Ari cenu spiediens, kuru istenoja konkurenti, neapmierinosi ietekméja naudas
pliasmas attistibu.

Kopienas razoSanas nozarei nav bijusas ievérojamas gratibas palielinat kapitalu.
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Péc atklajumu pazinoSanas IV un eksportétaji izteica viedokli, ka i) iepriek§ minétie dati jaatsifré par
katru Kopienas raZotaju atseviski, ii) sp&ja vairot kapitalu neapstiprina radita kait§juma konstat&jumu,
iii) uz naudas plismu Skietami nevar attiecinat tadas pasas tendences ka uz ieguldijumu rentabilitati
un rentabilitati un tapéc ta japarvérté un iv) bez turpmaka pamatojuma analize ir nepietickama.

Atbildot uz $iem iebildumiem, jaatceras, ka saskana ar pamatregulas 29. pantu (‘konfidencialitate”)
nav iesp&jams atklat informaciju par katru Kopienas raZotaju atseviski. Rundjot par sp&u vairot
kapitalu, nav izdarits negativs secindjums attieciba uz radito kait§umu. Attieciba uz iebildumu par
naudas plismu, péc riipigas attieciga raditaja atkartotas izmekléSanas ir apstiprindjies jau ieprieks
minétais. Attieciba uz iebildumu par visparigu nepietiekamu analizi, janem vera, ka i) radita kaitéjuma
konstatéums biitiba nav balstits uz Siem raditajiem un ii) ka iebildumos nav pamatots, kapéc
turpmaka detalizéta izpéte varétu mainit vispargjo spriedumu.

6. Nodarbinatiba, raZigums un algas

1999 2000 2001 2002 P
Raditajs Nodarbinatiba 100 101 101 187 185
Raditajs Razigums 100 120 127 83 86
Raditajs Algas 100 103 106 185 178

Nodarbinatiba lidziga produkta raZzoSanai bija stabila lidz 2001. gadam, bet ievérojami pieauga 2002.
gadi, jo Kopiena viens no Kopienas razotajiem, kas sadarbojas, izveidoja jaunu razotni. Si pati
tendence bija vérojama arl kopéjas algu izmaksas. Tomér raditajs razigums uz stradajoso, kaut ari
bija audzis lidz 2001. gadam, 2002. gada samazinajas. So tendenci skaidri var attiecinat uz jaunas
razotnes sakuma fazi. IzmekléSanas laika netika atklati pieradijumi tam, ka biitu samazinajies darba
raZigums.

IV un Cetri eksportétaji apgalvoja, ka nodarbinatibas, raziguma un algu tendences nav atbalsta punkts,
lai atklatu radito materialo zaudgjumu 3aja lieta.

Tomer jaatzimé, ka $ads secindjums nav izdarits par nodarbinatibu un raZigumu. Attieciba uz algam,
ir pieaudzis tikai kopéjais algu apmeérs. Vidgji uz stradajoso algas pat ir nedaudz samazinajusas (sk.
tabulu talak). Ta parada, ka i) nav notikusi pozitiva attistiba uz stradajo3o, un ii) Kopienas razo$anas
nozares apnemsanos bit rentablai.

1999 2000 2001 2002 P

Raditajs Alga uz vienu darbinieku 100 103 105 99 96

7. Subsidiju svarigums un atgiiSands no subsidesanas

Nemot véra subsidéta importa no Indijas apjomu un it Ipasi ta cenas, faktiskas subsidésanas ietekmi,
kas ir ievérojama, nevar uzskatit par véra nepemamu.

Saja konteksta IV un tris eksportétaji apgalvoja, ka subsidiju starpiba ir parspiléta.
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Tomeér, ka iepriek§ noradits 153. un 154. apsveruma, izmekléSana paradijusi, ka kompensgjamo
subsidiju apmérs, kas izteikts atbilsto$i preces vértibai, apskatitajiem raZotajiem eksportétajiem svar-
stas starp 25,3 % un 35,1 %. Tas skaidri norada uz ievérojama apméra subsidéSanu.

Apskatamaja perioda Kopienas razoSanas nozares situacija uzlabojas. Tomér ta pilniba neatguvas no
pagatnes subsidé$anas un turpina bt vaja.

VI. Secinajums par Kopienas raZoSanas nozares ekonomisko situiciju

Laikposma starp 1999. gadu un parskata izmekléSanas periodu, apskatama produkta subsidéta
importa apjoms palielinajas ievérojami, t.i., par 159 % un ta tirgus dala Kopienas tirgii pieauga par
70 %. Si attistiba kontrasté ar eksportétaju no citam valstim un Kopienas razosanas nozares daudz
nelabvéligaku attistibu. Imports no citam valstim Kopienas tirgh attiecigaja laikposma picauga tikai
par 7 %, un to tirgus dala pat samazinajas par 29 %. Attiecigaja perioda Kopienas raZosanas nozares
pardosanas apjomi pieauga par 80 % un ta tirgus dala par 20 %. Tomér $o pozitivo attistibu var
pamata saistit ar to, ka Kopienas raZoSanas nozare 2000. gada parnéma citus Kopienas raZotajus.
Kops 2001. gada Kopienas razosanas nozares tirgus dalas attistibas tendence ir pat regresiva. Seviski
var novérot, ka kop$ 2000. gada Kopienas razoSanas nozare relativos raditajos neiet kopsoli ar
Kopienas patérina pieaugumu, un vérojama tas Indijas konkurentu spéciga izaugsme Kopienas tirgi.

Saja konteksta tick atziméts, ka attiecigaja perioda no Indijas subsidéta importa vidéjas cenas ir
bijuSas ievérojami zemakas neka Kopienas raZoSanas nozares cenas. Turklat parskata izmekléSanas
perioda apskatamas valsts importa cenas bija zemakas nekd Kopienas razoSanas nozares cenas.
Izvértéjot videjas cenas, cenu dempings parskata izmekléSanas perioda svarstijas starp 11,5 % un
17,1 %.

$i Indijas importa istenota cenu spiediena sekas ir tadas, ka Kopienas razoSanas nozare attiecigaja
perioda nevienu bridi nevaréja sasniegt zaudéjumu neradodu cenu limeni. Kaut ari Kopienas razosanas
nozares rentabilitate péc pasakumu istenoSanas sakotngji uzlabojas, kop$ 2001. gada ta ir paslikti-
najusies un tas faktiskais limenis ir zem ta, ko ta spetu sasniegt, ja nebiitu subsideta importa, t.,
10 % no apgrozijuma (sk. 260. apsvérumu). Tomér tikai pienemams rentabilitates limenis laus
Kopienas razo$anas nozarei palikt dzivotspéjigai ilgstosi.

Si Kopienas razosanas nozares negativa tendence atspogulota tabula, kura atseviski atspogulotas
ieguldijumu rentabilitate un naudas plismas tendences.

Attieciba uz pardosanu ierobezotaja tirgi Kopienas razo$anas nozares izvéle pardot dalu tas produk-
cijas ierobeZotaja tirgti nodrosinaja tai iespé&ju uzturét tirgus ietilpibas izmantoanas limeni. levéro-
jama tirgus ietilpibas izmanto$ana samazina raZoSanas izmaksas sakara ar apjomraditiem ietaupiju-
miem. Turklat, ka minéts ieprieks, pardosanas apjomu, cenu un tirgus dalas starp brivo un ierobeZoto
tirgu tendences ievérojami neatskiras. Ja raZoSanas nozare nesapemtu augstaku pelnu no specializétas
pardosanas, ta bhitu vél sliktaka finansiala situacija. Tadgjadi izmantosana pasu vajadzibam neveicinaja
stavokli, kas nodara kaitgjumu. Tiesi otradi — ja nepastavétu ierobeZots tirgus, Kopienas raZo$anas
nozarei nodaritais kait§jums batu veél lielaks.

Divi eksportétaji apgalvoja, ka nevar secinat, ka ierobeZota tirgus pardosana neietekméja Kopienas
razo$anas nozarei nodarito kaitéjumu, jo specializétas pardosanas cenas nav ticamas, t.., pardoSanas
ierobezotaja tirgh rentabilitate tiktu maksligi paaugstinata.

Tomeér ierobezota tirgus augstaku rentabilitati neizraisija galvenokart augstakas transfertcenas, tas
ipasi ir saistits ar zemakam SGA (sk. 208. apsvérumu). Turklat $aja iebilduma netiek nemta véra
apjomradito ietaupijumu ietekme. Tadgjadi tas nevar mainit secindjumu, ka pardoSana ierobeZotaja
tirgli nenodara kaitgjumu.
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Rezultata tika apstiprinats, ka pamatregulas 8. panta 1. punkta nozimé kopuma Kopienas raZoSanas
nozare ir cietusi materialus zaud&umus. Jaatgadina, ka pamatregulas 8. panta 5. punkts nepielau;
Kopienas razosanas nozares visiem ekonomiskajiem raditajiem biit negativiem, lai raditu materialu
zaudgjumu kait&umu. Turklat visiem ekonomiskajiem raditajiem nav vienada nozime. Tomér renta-
bilitate ir viena no galvenajiem ekonomiskajiem raditajiem, jo ta ir ikviena saimnieciska uznémuma
galvenais mérkis. Saja gadijuma radas nepietieckams rentabilitates limenis. Vél viens svarigs radita
kaitgjuma raditajs, kas Joti ietekmé rentabilitati, ir cenu limenis. Kopienas raZo$anas nozare nevienu
bridi attiecigaja perioda nevaréja sasniegt kaitéjumu neradoSu cenu limeni brivaja tirgli, jo pastavéja
argjs, galvenokart ievérojami subsidéta Indijas importa radits, cenu spiediens.

VIL. Subsidéta importa ietekme

2000. gada, loti iespgjams, piemeéroto pasakumu de| Indija zaudga tas otra lielaka eksportétaja
Kopienas tirgli pozicijas starpposma perioda, turpretim eksportétaji no Omanas ieguva tirgus dalu.
Tomér kops ta laika Indijas eksportétaji ne tikai atguvusi savas pozicijas, bet parskata izmekléSanas
perioda pat ir ienémusi vadoSo vietu, klastot par lielako eksportétaju uz Kopienas tirgu.

Subsidéta importa no Indijas apjomu pieaugums, ipasi kops 2002. gada, sakrita ar faktu, ka 2002.
gada Kopienas razoanas nozares rentabilitate salidzinajuma ar 2001. gadu samazinajas par apméram
36 %. Tika atklats, ka 3aja laika viens no Kopienas razotajiem izveidoja jaunu razotni un atradas
sakuma fazé, un tas 3aja laika var§ja ietekmét ta rentabilitati. Tomeér tika atklats arf tas, ka citam
Kopienas raZzotajam, kur§ neatradas sakuma faze, arl ievérojami samazinajas rentabilitate, ti., par
apméram 17 % salidzinajuma ar 2001. gadu, kas vél vairak pasliktinajas parskata izmekl&Sanas
perioda. Turklat, ka noradits 207. apsvéruma, nevienu bridi Kopienas raZo$anas nozare nevaréja
sasniegt kaitgjumu neradodu cenu limeni. Tiesi preteji, sakot ar 2002. gadu Kopienas razoSanas
nozare no jauna bija spiesta pazeminat cenas, lai noturétu tas tirgus dalu.

Péc atklajumu pazinosanas tiis eksportétaji apgalvoja, ka Indijas importa dala Kopienas tirgt, kas IP
laika bija 2,5 %, un ta apjoms attieciba pret kop&o importu 8,4 % izmekleanas perioda, pie tam abi
raditaji nedaudz samazinajas salidzindgjuma ar 2002. gadu, ir parak maza, lai nodaritu kaitgjumu, it
Tpasi attieciba uz lielako tirgus dalu, kura ir Kopienas raZoSanas nozares parzina. Turklat tika apgal-
vots, ka analize, kas izteikta relativos lielumos ir maldinosa, jo Indija 1999. gada saka ar loti nelielu,
ti, 1,5 % tirgus dalu un 3,7 % importa apjomu.

Atbildot uz 3o iebildumu, ir janem véra, ka gan Indijas tirgus dala, gan tas importa apjoms IP laika,
ievérojami parsniedz minimalo slieksni, kas noteikts pamatregulas 10. panta 11. punkta un 14. panta
4. punkta, tadgjadi tie var bt kaitéjuma célonis. Saskana ar pamatregulas 8. panta 6. punktu, uz
kaitgjuma céloni var noradit vai nu importa apjoms, vai subsidéta importa cenu limenis. Saja
gadijuma skaidri novérojama $ada cenu limepa ietekme. Ka jau noteikts sakotngjas izmekléSanas
gaita, apskatamais produkts, lielapjoma prece, ir jutigs pret cenu izmainam un atri reagé uz jebkadu
cenu pazeminosu spiedienu. Sados gadijumos mazi apjomi var ietekmét produkta cenu tirgdi. Biitiba
$aja gadijuma attiecigaja perioda Indijas cenas noteica vidéjo cenu spiedienu.

Tapéc tika apstiprinats, ka subsidétais imports no Indijas zinama méra negativi ietekméja Kopienas
razo$anas nozares situdciju attiecigaja perioda, ipasi attieciba uz rentabilitati.
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VII. Citu faktoru ietekme

1. Imports no citam tresam valstim

Treso valstu imports 1999 2000 2001 2002 P
Apjoms (kg)
Indija 36 800 47 400 72100 101 800 95200
Raditajs 100 129 196 277 259
Omana 77 400 119 700 85100 88 400 93 500
Raditajs 100 155 110 114 121
ASV 11 100 2 800 16 600 106 300 70 000
Raditajs 100 25 149 932 631
Kina 0 3900 21 800 75 600 63 000
Raditajs 0 100 559 1938 1615
Dienvidkoreja 19 800 75300 40 200 54 500 45 000
Raditajs 100 380 203 275 227
Singapiira 0 4600 128 300 62700 37700
Raditajs 0 100 2789 1363 820
vidgja importa cena par kg (EUR)
Indija 34,66 33,94 35,51 36,57 35,34
Raditajs 100 98 102 106 102
Omana 36,10 36,21 39,30 39,15 38,34
Raditajs 100 100 109 108 106
ASV 74,87 115,35 108,90 101,40 48,74
Raditajs 100 154 145 135 65
Kina 0,00 188,97 116,06 68,22 58,59
Raditajs 0 100 61 36 31
Dienvidkoreja 34,84 37,52 37,66 45,59 48,06
Raditajs 100 108 108 131 138
Singapiira 0,00 76,88 57,47 57,47 51,28
Raditajs 0 100 75 75 67

Attieciga produkta imports no citam valstim, kas nav Indija, kop§ 1999. gada un parskata izmeklé-
$anas perioda ir palielingjies tikai par 7 %, t.i.,, ievérojami zem Kopienas patérina pieauguma limena.
Starp $im valstim galvenie piegadataji Kopienas tirgum ir Omana, ASV, Kina, Dienvidkoreja un
Singaptira. Tomer to vidgjas importa cenas bija ievérojami augstakas neka Indijas importa cenas
un, iznemot Omanas importa cenas, augstakas arl neka Kopienas razosanas nozares cenas. Importa
cenas no Omanas ir lidziga limeni ar Kopienas raZoSanas nozares cenam, bet Omanas tirgus dalas

pieaugums attiecigaja perioda bija mazak izteikts neka citu treSo valstu tirgus dalu pieaugums.
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Péc atklajumu pazinoSanas IV un divi eksportétaji izteica viedokli, ka, salidzinot videjas pardosanas
cenas, blitu janem véra speka esosas kompensacijas maksajumi Indijas importam. Tas raditu gandriz
vienadu Indijas un Omanas cenu limeni. Bez tam tika atzimeéts, ka vidéjas cenas no dazam tresajam
valstim, pieméram, ASV un Kinas, ir ievérojami samazindju$as attiecigaji perioda, turpretim cita
starpa Indijas cenas palielinajas. Turklat cits eksportétajs apgalvoja, ka veicot analizi nav tikusi
nemta véra Indijas importa apjomu samazinasanas laika posma no 2002. gada lidz parskata izmek-
lésanas periodam, un tas, ka citas tresas valstis bija galvenie piegadataji un ka vidgas cenas no
Dienvidkorejas un Indijas laika posma no1999. lidz 2001. gadam bija vienadas.

Attieciba uz spéka eso$o sakotnéjo kompensacijas maksajumu, ir jaatzimé, ka lielam importa
apjomam no Indijas bija uzlikta nulles nodokla likme vai likme, kura joprojam ir iemesls zemakai
vidéjai piegades cenai par vidéjo Omanas cenu limeni. Tad&jadi vidéji Omanas imports neradija ta
pasa limepa cenu spiedienu. Bez tam attiecigaja perioda importa cenas no visam citam treSajam
valstim ari bija vidéji augstakas neka Indijas cenu limenis, lidz ar to atkal ir skaidra norade uz Indiju
ka galveno cenu spiediena avotu. Apjoma zina novérojums ir pareizs — Indija tie$am nebija vienigais
ievérojama importa avots visa attiecigaja laika perioda. Tomér tiek atgadinats, ka Indija ir vieniga
valsts, pret kuru tiek Istenoti $ie pasakumi. Tas, protams, ietekmeja apskatama produkta tirdzniecibas
plismu. Bez tam, par spiti pasakumiem, Indijas importa apjoms ievérojami palielinajas kops 2001.
gada, un Indija atguva tas poziciju ka lielaka eksportétaja 2002. gada, lai IP laika pat klitu par pasu
lielako eksportétaju. Tapéc neliels Indijas izcelsmes precu importa samazinajums laika posma starp
2002. gadu un IP neietekméja tirgu, kas visbeidzot atalgoja Indijas cenu veidoSanas politiku. Lidz ar
to iepriek$§ minétie iebildumi nav pienemami. Tapéc tika apstiprinats, ka imports no tresam valstim
nebitu nodarijis zaud&umu raditu kait§jumu Kopienas razosanas nozarei, kas mainitu célopsakaribu
starp Indijas izcelsmes subsideto importu un Kopienas razosanas nozarei radito kaitgjumu.

2. Kopienas tirgus paterina attistiba

Attieciga produkta patérin§ Kopienas tirgli attiecigaja perioda ir paliclinajies par 51 %. Tadgjadi
Kopienas razosanas nozarei radito kaitgjumu nevar saistit ar pieprasjjuma samazinasanos Kopienas
tirgdi.

3. Kopienas raZoSanas nozares eksports

Kopienas razosanas nozares eksporta raditaji attiecigaja perioda pieauga par 16 %. Kopienas raZoSanas
nozares eksporta cenas vidgji bija par 10 % lidz 15 % augstakas neka pardoSanas cenas Kopiena.
Tadgjadi Kopienas raZoSanas nozares eksports nevairo tas kaitgjumu radoSo situaciju.

Saja konteksta IV un viens eksportétajs iebilda, ka Kopienas razo$anas nozare vinu aptauja sniegtaja
atbildé min spécigu Indijas konkurentu konkurenci treSo valstu tirgos, ka rezultata Kopienas razo-
$anas nozarei ir zemas cenas un ta zaudé savu tirgus dalu treSo valstu tirgos, kuras, no pirma acu
skatiena, ir pretruna ar iepriek§minétajiem konstatgumiem. Tadgjadi, balstoties uz Kopienas razo-
$anas nozares izvertéjumu, Kopienas tirgum nevarétu bit nodarits kaitéjums vai veidota célonsakariba
ar Indijas izcelsmes importu.

Sai zina tiek atziméts, ka, pienemot, ka $adu produktu noieta tirgus pieaug visa pasaulé, nepastav
pretruna starp eksporta cenu samazina$anos un Kopienas raZo3anas nozares zaudéto tirgus dalu
treajas pasaules valstis un faktu, ka $ada eksporta apjoms ir palielinajies un ka ta cenas ir augstakas
neka Kopienas razoSanas nozares pardosanas cenas Kopiena. Tapéc, lai gan Kopienas raZoSanas
nozares eksports varétu bijis labaks bez zemo cenu subsidéta Indijas izcelsmes eksporta konkurences
treSo valstu tirgos, nepastav norade, ka eksporta dé] Kopienas razoanas nozare nebiitu paklauta
kaitgjumu radosajai cenu konkurencei Kopienas tirgli, kuru batiba radija zemo cenu subsidétais
imports no Indijas. Tadgjadi arguments ir noraidams.
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4. Kopienas raZoSanas nozares konkurétspéja

Kopienas razoSanas nozare ir svarigs konkurents izpétes produktam ka to parada ta tirgus dala un ta
ir nepartraukti investgjusi lidzeklus, lai saglabatu pasreizgjo situaciju tas razo$ana. Raziguma kritums
uz straddjoso uz kg péc 2001. gada var tikt tikai un vienigi attiecinats uz viena Kopienas razotaja
jaunas ripnicas sakuma fazi. Tapéc tam ir pagaidu raksturs. Rezultata netika atklati pieradijumi par
to, ka konkurétspéjas tritkums varétu partraukt célonsakaribu starp importu no Indijas un kaitéjumu,
no kura cie§ Kopienas nozare.

5. IzmantoSana pasu vajadzibam

Ka noteikts 226. apsvéruma, uzskata, ka izmanto$ana paSu vajadzibam nevairo kaitgjumu radoso
situaciju. Tiesi pretéji — bez ierobeZota tirgus Kopienas razo$anas nozares kaitéjumu rado$a situacija
varetu bt pat sliktaka.

G. KAITEJUMA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

Saskana ar pamatregulas 18. panta 2. punktu tika pétits, vai spéka eso$o pasakumu partrauksanas
rezultata pastav kaitgjuma atkartoSanas iespéja.

Ka noradits 161. un 243. apsvéruma, tika noteikts, ka parskata izmekléSanas perioda un par spiti
speka esofajiem pasakumiem, Kopienas raZo$anas nozare turpindja ciest kaitgjumu, kuru rada attie-
ciga produkta subsidétais imports. Kait€juma samazinasanas limenis, kas atklats pasreizéja izmeklé-
$ana svarstijas starp 17,3 % un 48,1 % un tas ir augstaks neka tas, kas tika noteikts sakotngja
izmeklésana (starp 12,6 % un 28,9 %), par spiti faktam, ka 3aja parskata Kopienas raZoSanas nozares
mérenas pelnas procents tika samazinats par vienu treddalu salidzinajuma ar sakotngjo izmeklésanu
(sk. 260. apsvérumu). Turklat izmekléSana tika noteikts, ka par spiti iek$zemes tirdzniecibai un
eksportam uz citam valstim izpétes produktam joprojam pastav ievérojama rezerves kapacitate Indija
it Tpasi pie eksportétajiem, kas ir paklauti relativi augstam maksajumu likmém Kopiena. Tapéc tika
uzskatits par piemérotu secinat, ka subsidétais zemo cenu imports no Indijas ari turpmak palielinasies
un lidz ar to, ja pasakumi tiktu atcelti, kait€jums arl iesp&jams turpinatos nakotné.

Ta ka Kopienas razoSanas nozare turpina ciest materialus zaud&jumus subsidéta importa dél, par spiti
tam, ka pastav pasakumi, nebija nepiecie$ams analizét turpmaku kaitéjumu atkartoSanas iespé&jamibu.

H. KOPIENAS INTERESES
I. Ievads

Tika pétits, vai eksisté neparvarami iemesli, kuri novestu pie secindjuma, ka Kopienas interesés $aja
gadijuma nav turpint istenot pasakumus. Sim noliikam un saskana ar pamatregulas 31. panta 1.
punktu izmeklésana tika apskatita iespéjama pasakumu ietekme uz visam attiecigajam pusém. Lai
izvértétu, vai Kopienas interesés ir turpinat istenot pasakumus, tika izsiititas aptaujas anketas attieciga
produkta lietotajiem un importétajiem un lidziga produkta raZoSanai nepiecieSamo izejvielu piega-
datajiem.
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1. Kopienas raZosanas nozares intereses

Ka jau noradits ieprieks, Kopienas razosanas nozare, kas razo lidzigo produktu, nepartraukti palielina
ta razoSanu. Tas bija iesp&ams pateicoties aizvien pieaugo$ajam investicijam, kuras veica Kopienas
razo$anas nozare, lai uzturétu tas konkurétspéju, jo ta ir viena no galvenajiem konkurentiem izpétes
produktam. Jaatgadina, ka parskata izmeklésanas perioda Kopienas razoSanas nozare paplasinaja tas
razoSanas telpas, atvéra jaunu raZotni Kopiend un sagatavoja planus vél vienas jaunas riipnicas
atvér§anai Kopiena. Kopienas razoSanas nozares nepartraukto ieguldijumu procesu ir iedragajusi tas
rentabilitates neapmierino$a attistiba, kuras iemesls ir nepartraukts cenu spiediens, kuru izdara attie-
ciga produkta Indijas imports Kopienas tirgd.

Tiek uzskatits, ka bez pasakumiem, kas ir izveidoti un darbojas, lai korigétu subsidéta importa
ietekmi, Kopienas raZosanas nozarei biis jasastopas ar cenu dempingu, un tadéjadi cenu pazemina-
Sanas negativi ietekmés rentabilitati, pelnu no kapitala ieguldfjuma un naudas plasmu. Iespgjams, tas
pat varétu apdraudét Kopienas razoSanas pastavésanu. Tatad tiek uzskatits, ka atkapanas no pasa-
kumiem nav Kopienas razosanas nozares interesés.

[II. Importétajujtirgotdju intereses

Aptaujas anketas tika izshtitas visiem zinamajiem attieciga produkta importétajiem/tirgotajiem, bet
atbildgja tikai viens no devinpadsmit. Tomér importétajs, kas sadarbojas, neizteica komentarus par
iesp&jamo pasakumu turpinasanas ietekmi uz ta darbibu. Pamatojoties uz sanemto informaciju, ir
skaidrs, ka importetaji/tirgotaji Kopiena izpétes produktu iegadajas no dazadiem avotiem. Ta ka nav
fundamentalas kvalitates at3kiribas starp produktu, kas importéts no Indijas un to, kas iegadats no
citiem avotiem, tiek uzskatits, ka importétajiem/tirgotdjiem Kopiena nebiis griitibas iegadaties
produktu no dazadiem citiem avotiem, ja pasakumi tiks turpinati. Turklat importétajs, kas sadarbojas,
ir aktivi iesaistits daudz dazadu produktu tirgo$ana un tapéc nav batiski atkarigs no attieciga
produkta. Lai gan ta pardota attieciga produkta tirdznieciba attiecigaja perioda strauji pieauga (septin-
kartigi péc apjoma), $I tirdznieciba ir tikai neliela dala no ta kopéja apgrozijuma (aptuveni 1,4 %
parskata izmekléSanas perioda). Visbeidzot, importétajs nenoradija, ka pasakumu piemérosanas turpi-
nasana kada veida ietekmétu nodarbinatibu, jo imports nenozimé darbaspéka iesaistiSanu.

Kaut ari importétajiftirgotaji var nebiit pasakumu pusg, balstoties uz piecjamo informaciju, var
secinat, ka 3ada iesp&ama interese pielaut izbeigt pasakumus nav svarigaka par faktisko Kopienas
razo$anas nozares interesi turpinat labot netaisno un kait€jumu radoso Indijas riipniecibas praksi, ka
apkopots 248. apsvéruma.

IV. Piegadataju interese

Lai izvértétu iesp&amo ietekmi, kada bitu kompensacijas pasakumu turpinasanai uz Kopienas razo-
anas nozares piegadatajiem, visiem $adiem zinamajiem piegadatajiem tika izsiititas aptaujas anketas.
Kopuma tika izsttitas seSas aptaujas anketas un sanemtas divas atbildes. Tie piegadataji, kuri Kopienas
razoSanas nozarei piegada glikozi un dekstrozi, ir pasakumu turpinasanas pusé. Kaut arl Kopienas
razo$anas nozares nav starp svarigakajiem So piegadatdju klientiem, $is bizness tomér dod nodarbi-
natibu un rentabilitati Siem piegadatajiem. Ja Kopienas raZoSanas nozare iegroZotu vai pat apturétu
lidziga produkta razoSanu, $adu biznesa attiecibu pastavéSana biitu apdraudéta.

Tadé] un jebkadas pretéjas informacijas trikuma dé] tiek uzskatits, ka pasakumu turpinasana bis
atbilstoSa piegadataju interesém.
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V. Lietotaju interese

Aptaujas anketas tika izsiititas ari pieciem zinamiem apskatama produkta Kopienas lietotajiem, t.i.,
farmacijas uzpémumiem. Komisija liidza, kopa ar citu informaciju, vinu komentarus par to, vai spéka
eso$o pasakumu uzturé§ana baitu Kopienas interesés un ka $ie pasakumi turpinatu tos ietekmeét.
Tomeér netika sanemta neviena atbildes anketa, un lidz ar to komentari netika dariti zinami.
Nemot véra to, ka lietotdji var iegadaties pétamo produktu ne tikai no Indijas, bet arf no citiem
avotiem, un ta ka nav pieejama informacija par pasakumu ekonomisko ietekmi uz lietotdja biznesu
(pieméram, nodarbinatibu, rentabilitati, investiciju politiku), nebija iesp&jams noteikt lidzvertigi
svarigu lietotaja interesi.

Kaut gan — par spiti kluse$anai — lietotaji varbiit neatbalsta pasakumus, pamatojoties uz informaciju,
kas pieejama no ieinteresétajam sadarbibas pusém, nav tadu pamatotu lietotaju intereSu partraukt
pasakumus, kas biitu svarigaki par Kopienas raZoSanas nozares faktisko interesi turpinat piemérot
pasakumus, lai cinitos pret netaisno un kaitéjumu radoSo Indijas tirdzniecibas praksi, ka apkopots
248. apsvéruma.

Viens eksporteétajs izteica viedokli, ka nav pienacigi nemtas véra Kopienas patérétaju intereses un
tapéc Kopienas intere$u analize pilniba neatbilst pamatregulas 31. pantam. Tiek argumentéts, ka
negativi var tikt ietekmétas patérétaju intereses, ja medikamentu razoSanas tehnologiju razotaji
veiks cenu paaugstinasanu, pamatojoties uz galéo dozéto formu razoSanas pieaugusajam izmaksam.

Atbildot uz 3o iebildumu, ir jaatceras, ka neviena patérétaju organizacija nav izteikusi komentarus §is
izmeklesanas gaitd. Bez tam Kopienas patérétaji vairuma ir mediciniski apdro$inati. Nav pieejams
pamatots pieradijums tam, ka mediciniskas apdrosinasanas prémijas ievérojama méra nelabveligi
ietekmétu noteiktu antibiotiku izgatavosanas tehnologiju izmaksu paaugstinasanas. Turklat nav
skaidrs, kada mera noteiktu antibiotiku razosanas tehnologiju razotaji, t.i., lietotaji, ir tiesigi veikt
izmaksu paaugstinasanu. Sados apstaklos nav iesp&jams noteikt nekadu pret&ju Kopienas patérétaju
lidzvertiga svariguma interesi.

VI. Secindjums

Izpétot dazadas iesaistitas intereses, tiek uzskatits, ka no visparéjas Kopienas interesu perspektivas nav
tadu intere$u, kas biitu pretgjas un svarigakas par Kopienas raZoSanas nozares interesém turpinat
piemérot pasakumus. Turpinot istenot pasakumus, sagaidams, ka Kopienas raZoSanas nozarei biis
iespgja uzlabot tas rentabilitati pienemama limeni un istenot tas ieguldjjumu programmu, kuras
rezultata pozitivi tiks iespaidota nodarbinatiba un konkurétspéja tirgli. No otras puses, pamatojoties
uz pieejamo informaciju, netika konstatétas citu Kopienas iesaistito pusu lidzvértiga svariguma (t.i.,
importétaji/tirgotaji, piegadataji, lietotaji un patérétaji) pretéjas intereses.

. KOMPENSACIJAS PASAKUMI

Nemot veéra izdaritos secindjumus attieciba uz subsidiju turpinasanu, kaitéjumu un Kopienas intereses,
tick uzskatits par piemérotu saglabat kompensacijas pasakumus attieciba uz attieciga produkta
importu no Indijas. Lai noteiktu $o pasakumu limeni, tika uzskaititas subsidiju likmes, kas tika
atklatas parskata izmekléSanas perioda, un maksajumus, kas nepiecieSami, lai samazinatu kait&jumu,
no ka cie§ Kopienas razosanas nozare.

I. Kaitéjumu samazinaSanas limenis

NepiecieSamais cenu palielinajums, lai mazinatu kaitéjumu tika noteikts katrai kompanijai, salidzinot
izsvérta vidgjo attieciga produkta importa cenu ar lidziga produkta kaitgjumu neradoso cenu, kuru
Kopienas razosanas nozare pardod Kopienas tirgii. Cenu atskiriba tika izteikta procentos no CIF
importa vértibas.
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Kaitéjumu nerado$o cenu iegiist, nemot Kopienas raZoSanas nozares izsvérto razosanas izmaksu kopa
ar 10 % pelnas procentu. Sis pelnas procents, kurs ir par vienu tresdaju mazaks neka tas, ka sapemts
sakotngja izmekléSana (sk. 205. apsvérumu), atspogulo sasniedzamo pelpas procentu vienadam
Kopienas razosanas nozares produktu grupam, kas nav paklautas negodigai konkurencei. Nemot
véra pieauguo konkurenci, tika uzskatits par piemérotu un pamatotu minimums 15 % pelnas
procentu vieta, kuru noteica sikotngja izmeklésana. Si pelpa lautu Kopienas razoSanas nozarei
turpmak ieguldit izp&té un attistiba, lai saglabatu konkurétspéju.

II. Pasakumu forma un limenis

Ipasu apstaklu neesamibas dé] par piemérotu tika uzskatita apliksana ar standarta maksajumu, t.i.,
atbilstosi preces vértibai.

Nemot véra nodokla limeni, ¢etru eksportétaju, kas sadarbojas, gadijuma subsidiju likme bija augstaka
par kaitéjuma samazinaSanas limeni. Tadéjadi saskana ar pamatregulas 15. panta 1. punktu, mazaka
maks3juma, kas atspogulo kaitgjuma samazinasanas limeni, noteiksana tika uzskatita par adekvatu, lai
noveérstu $adu kait§jumu Kopienas raZoSanas nozarei cik vien attiecas uz importu no Siem Cetriem
eksportétajiem. Maksagjumu likmém, kas piemérojamas importam no Siem eksportétajiem, jabat
diapazona no 17,3 % lidz 30,3 %. Attieciba uz pargjiem trim eksportétajiem, kait§juma novér§anas
limenis bija augstaks neka noteiktas subsidiju likmes, lidz ar to maksajumu likmes, kas piemérojamas
§im kompanijam, balstamas uz pédg€o. Importam no $iem eksportétajiem piemérojamam likmém
jabit diapazona no 25,3 % lidz 32 %. levérojot faktu, ka sadarbibas limenis ar Indijas eksportétajiem
ir augsts (virs 80 %), nodok]a limenim visiem uznémumiem janosaka ta uznémuma limeni, kuram ir
augstaka individuala nodokla likme, ti., 32 %.

Individualu uzpémumu kompenséjamo nodoklu likmes, kas noteiktas $aja regula, atspogulo $o
situciju, kada tika atklata parskata attieciba uz eksportétajiem, kas sadarbojas. Tadgjadi tas ir vienigi
piemérojamas attieciga produkta importam no Siem uzpémumiem. Attieciba uz attieciga produkta
importu, ja to razojis kads cits uznémums, atskirigs no tiem, kas minéts §is regulas lémuma rezo-
lutivaja dala, taja skaita struktiiras, kuras saistitas ar $eit ipasi minétajiem, nevar sagemt labumus no
§im nodokla likmém, un tam piemérojama nodokla likme, kas attiecas uz “visiem pargjiem uzné-
mumiem”.

Jebkura prasiba piemérot $is individualas kompensacijas nodokla likmes (pieméram, péc uzpeémuma
nosaukuma mainas vai jaunas razotnes vai pardosanas struktiiras izveides) nekavéjoties adresgjama
Komisijai (') kopa ar visu attiecigo informaciju, it Ipasi par jebkuram izmainam uzpémuma darbibas,
kas saistitas ar razoSanu, pardosanu vietéja tirgd un eksporta pardosanu, kas saistas ar, pieméram, tas
nosaukuma mainu vai ta izmaindm razosana un pardoanas struktiirds. Ja nepiecieSams, péc
apspriedes ar padomdevéju komiteju regula tiks attiecigi mainita, atjaunojot to uznémumu sarakstu,
kuriem piemeérojamas individualas maksajumu likmes,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants

Ar 3o tiek uzlikts galigais kompensacijas maksajums tada Indijas izcelsmes amokscilina trihidrata,

ampicilina trihidrata un cefaleksina importam, kas nav nomeéritas devas vai forma vai iepakojuma, kas
paredzéti mazumtirdzniecibai, ar KN kodiemex 2941 10 10 (TARIC kods 2941 10 10 10), ex 2941 10 20
(TARIC kods 2941 10 20 10) un ex 2941 90 00 (TARIC kods 2941 90 00 30).

(") European Comission, Directorate General for Trade, Directorate B J-79 5/17, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049
Brussels.
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2. Maksajuma likmes, ko pieméro Kopienas brivas robezpiegades neto cenai pirms nodokla nomaksas,

importétajam precém, kuras Indija razojusas turpmak uzskaititas kompanijas, ir $adas:
— 17,3 % — KDL Biotech Ltd., Mumbai (TARIC papildkods: A580),

— 28,1 % — Nectar Lifesciences Ltd., Chandigarh (TARIC papildkods: A581),

— 25,3 % — Nestor Pharmaceuticals Ltd., Deli (TARIC papildkods: A582),

— 30,3 % — Ranbaxy Laboratories Ltd., Deli (TARIC papildkods: 8221),

— 28,1 % — Torrent Gujarat Biotech Ltd., Ahmedabad (TARIC papildkods: A583),

— 28,1 % — Surya Pharmaceuticals Ltd., Chandigarh (TARIC papildkods: A584),

— 32 % - visiem citiem uznémumiem (TARIC papildkods: 8900).

3. Ja vien netiek noteikts citadi, piemérojami spéka esoSie noteikumi attieciba uz muitas nodokliem.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 10. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. KRECKE



